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New Arrangements to Borrow Decision

Preamble

In order to enable the International Monetary Fund (the “Fund”) to fulfill more effectively its
role in the international monetary system, a number of countries with the financial capacity
to support the international monetary system have agreed to provide resources to the Fund
up to specified amounts in accordance with the terms and conditions of this decision. As the
Fund is a quota-based institution, the credit arrangements provided for under the terms of
this decision shall only be drawn upon when quota resources need to be supplemented in
order to forestall or cope with an impairment of the international monetary system. In order
to give effect to these intentions, the following terms and conditions are adopted under
Article VII, Section 1(i) of the Fund’s Articles of Agreement.

Paragraph 1. Definitions

(a) As used in this decision the term:
(i) “amount of a credit arrangement” means the maximum amount expressed in
special drawing rights that a participant undertakes to make available to the Fund
under a credit arrangement;

(ii) “Articles” means the Articles of Agreement of the Fund;

(iii) “available commitment” means a participant’s credit arrangement less any drawn
and outstanding balances;

(iv) “borrowed currency” or “currency borrowed” means currency transferred to the
Fund’s account under a credit arrangement;

(v) “call” means a notice by the Fund to a participant to make a transfer under its
credit arrangement to the Fund’s account;

(vi) “credit arrangement” means an undertaking to provide resources to the Fund on
the terms and conditions of this decision;

(vii) “currency actually convertible” means currency included in the Fund’s financial
transactions plan for transfers;

(viii) “drawer” means a member that purchases borrowed currency from the General
Resources Account of the Fund;

(ix) “indebtedness of the Fund” means the amount the Fund is committed to repay
under a credit arrangement;

(x) “member” means a member of the Fund;



(xi) “participant” means a participating member or a participating institution;

(xii) “participating institution” means an official institution of a member that has
entered into a credit arrangement with the Fund with the consent of the member;
and

(xiii) “participating member” means a member that has entered into a credit
arrangement with the Fund.

(b) For the purposes of this decision, the Monetary Authority of Hong Kong (the “HKMA”) shall
be regarded as an official institution of the member whose territories include Hong Kong,
provided that:

(i) loans by the HKMA and payments by the Fund to the HKMA under this decision
shall be made in the currency of the United States of America, unless the currency of
another member is agreed between the Fund and the HKMA;

(ii) the references to balance of payments and reserve position in paragraphs 5(c),
6(b), 6(c), 7(a), and 11(e) shall be understood to refer to the balance of payments and
reserve position of Hong Kong. The HKMA shall not be eligible to vote on a proposal
for activation under paragraph 5(c), included in a resources mobilization plan under
paragraph 6(b), or subject to calls under paragraph 7(a), and shall be excluded from
calls in accordance with paragraph 6(c), if, at the time of voting on any such proposal,
approval of any such resource mobilization plan, or making of any such call, the HKMA
notifies the Fund that Hong Kong’s present and prospective balance of payments and
reserve position does not allow it to meet calls under its credit arrangement; and

(iii) the HKMA shall have the right to request early repayment in accordance with
paragraph 13(c) with respect to claims transferred to the HKMA if at the time of the
transfer the balance of payments position of Hong Kong is, in the opinion of the Fund,
sufficiently strong to justify such a right.

Paragraph 2. Credit Arrangements

(a) A member or institution that adheres to this decision undertakes to provide resources to
the Fund on the terms and conditions of this decision up to the amount in special drawing
rights set forth in Annex | to this decision (“Annex 1”), which may be amended from time to
time in order to take into account changes in credit arrangements resulting from the
application of paragraphs 3(b), 4, 15(b), 16, 17, and 19(b).

(b) Except as set forth in paragraph 1(b)(i) or otherwise agreed with the Fund, resources
provided to the Fund under this decision shall be made in the currency of the participant.
Agreements under this paragraph for the use of the currency of another member shall be
subject to the concurrence of any member whose currency shall be used.



Paragraph 3. Adherence
(a) Any member or institution specified in Annex | as a new participant may adhere to this
decision in accordance with paragraph 3(c).

(b) Any member or institution not specified in Annex I, may apply to become a participant at
any time. Any such member or institution that wishes to become a participant shall, after
consultation with the Fund, give notice of its willingness to adhere to this decision, and, if the
Fund and participants representing 85 percent of total credit arrangements shall so agree, the
member or institution may adhere in accordance with paragraph 3(c). When giving notice of
its willingness to adhere under this paragraph 3(b), a member or institution shall specify the
amount, expressed in special drawing rights, of the credit arrangement which it is willing to
enter into, provided that the amount shall not be less than the credit arrangement of the
participant with the smallest credit arrangement. The admission of a new participant shall
lead to a proportional reduction in the credit arrangements of all existing participants whose
credit arrangements are above that of the participant with the smallest credit arrangement:
such proportional reduction in the credit arrangements of participants shall be in an aggregate
amount equal to the amount of the new participant’s credit arrangement less any increase in
total credit arrangements decided in accordance with paragraph 4(a), provided that no
participant’s credit arrangement shall be reduced below the minimum amount set out in
Annex |.

(c) A member or institution shall adhere to this decision by depositing with the Fund an
instrument setting forth that it has adhered in accordance with its law and has taken all steps
necessary to enable it to carry out the terms and conditions of this decision. On the deposit
of the instrument the member or institution shall be a participant as of the date of the deposit.

Paragraph 4. Changes in Amounts of Credit Arrangements

(a) When a member or institution is authorized under paragraph 3(b) to adhere to this
decision, the total amount of credit arrangements may be increased by the Fund with the
agreement of participants representing 85 percent of total credit arrangements; the increase
shall not exceed the amount of the new participant’s credit arrangement.

(b) The amounts of participants’ individual credit arrangements may be reviewed from time
to time in the light of developing circumstances and changed with the agreement of the Fund
and of participants representing 85 percent of total credit arrangements, including each
participant whose credit arrangement is changed. This provision may be amended only with
the consent of all participants.

Paragraph 5. Activation Period

(a) When the Managing Director considers that the Fund'’s resources available for the purpose
of providing financing to members from the General Resources Account need to be
supplemented in order to forestall or cope with an impairment of the international monetary
system, and after consultations with Executive Directors and participants, the Managing



Director may make a proposal for the establishment of an activation period during which the
Fund may (i) make commitments under Fund arrangements for which it may make calls on
participants under their credit arrangements, and (ii) fund outright purchases by making calls
on participants under their credit arrangements; provided that an activation period shall not
exceed 6 months, and provided further that the amount covered by calls to fund such
commitments under arrangements and outright purchases shall not exceed the maximum
amount specified in the proposal. The proposal for the establishment of an activation period
shall include information on (i) the overall size of possible Fund arrangements on which
discussions are advanced, (ii) the balance between arrangements that are expected to be
drawn upon and arrangements that are expected to be precautionary, (iii) additional financing
needs that, in the opinion of the Managing Director, may arise during the proposed activation
period, and (iv) the mix of quota and NAB resources for purchases from the General Resources
Account in the period following the approval of an activation period. The information will be
updated quarterly during an activation period.

(b) If there is not unanimity among the participants, the question whether the participants are
prepared to accept the Managing Director’s proposal for the establishment of an activation
period in accordance with paragraph 5(a) will be decided by a poll of the participants. A
favorable decision shall require an 85 percent majority of total credit arrangements of
participants eligible to vote. The decision shall be notified to the Fund.

(c) A participant shall not be eligible to vote if, based on its present and prospective balance
of payments and reserve position, the member is not included in the financial transactions
plan for transfers of its currency at the time of the decision on a proposal for an activation
period.

(d) An activation period shall become effective only if it is accepted by participants pursuant
to paragraph 5(b) and is then approved by the Executive Board.

Paragraph 6. Resource Mobilization Plans and Calls

(a) To fund outright purchases during an activation period and commitments under
arrangements approved during an activation period, calls under individual credit
arrangements of participants may be made on the basis of resource mobilization plans
approved by the Executive Board in conjunction with the financial transactions plan for the
General Resources Account, normally on a quarterly basis for periods where the New
Arrangements to Borrow is activated and for periods up to six months where the New
Arrangements to Borrow is not activated. Such resource mobilization plans shall specify for
each participant the maximum amount for which calls may be made during the applicable
period. The Executive Board may at any time amend such a plan to change the maximum
amounts and period for calls. With respect to the allocation of the maximum amounts among
participants, the resource mobilization plan shall normally establish an allocation that would
result in the available commitments of participants being of equal proportion relative to their
credit arrangements.



(b) A participant shall not be included in the resource mobilization plan when, based on its
present and prospective balance of payments and reserve position, the member is not
included and is not being proposed by the Managing Director to be included in the list of
countries in the financial transactions plan for transfers of its currency.

(c) Calls during the period of a resource mobilization plan shall be made on participants by the
Managing Director with due regard to the objective specified in paragraph 6(a) of achieving
available commitments of participants that are of equal proportion relative to their credit
arrangements. No call shall be made on a participant that has been included in the resource
mobilization plan if, at the time of such call, the member’s currency is not being used in
transfers under the financial transactions plan because of the member’s balance of payments
and reserve position.

(d) When the Fund makes a call pursuant to this paragraph 6, the participant shall promptly
make the transfer in accordance with the call.

Paragraph 7. Procedures for Special Calls

(a) Calls pursuant to paragraph 11(e) may be made at any time with due regard to the
objective specified in paragraph 6(a) of achieving available commitments of participants that
are of equal proportion relative to their credit arrangements, provided that no such call shall
be made on a participant, when, based on its present and prospective balance of payments
and reserve position, the member is not included and is not being proposed by the Managing
Director to be included in the list of countries in the financial transactions plan for transfers
of its currency or, if the member has been included in the financial transactions plan, when,
at the time of such call, the member’s currency is not being used in transfers under such plan
because of the member’s balance of payments and reserve position. Calls under this
paragraph 7(a) shall not be subject to the procedures set forth in either paragraph 5 or
paragraph 6.

(b) Calls pursuant to paragraph 23 may be made at any time; they shall not be subject to the
procedures set forth in either paragraph 5 or paragraph 6.

(c) When the Fund makes a call pursuant to this paragraph 7, the participant shall promptly
make the transfer in accordance with the call.

Paragraph 8. Nature and Evidence of Indebtedness

(a) A participant’s claim on the Fund arising from calls under this decision shall be in the form
of aloan to the Fund; provided that, at the request of a participant, the Fund shall issue to the
participant and the participant shall purchase, for up to the amount of any call on that
participant, one or more promissory notes (each a “Note” or together the “Notes”) that have
the same substantive terms as loans extended under this decision and are subject to the
General Terms and Conditions for NAB Notes set forth in Annex |l to this decision (the “GTC”).
The GTC may be amended by a decision of the Fund with the agreement of participants



representing 85 percent of total credit arrangements, provided that any amendment of the
GTC shall be consistent with the terms of this decision. The amended GTC shall apply upon
effectiveness to all outstanding Notes issued under this decision.

(b) In cases where a participant’s claim on the Fund is in the form of a loan, the Fund shall
issue to the participant, at its request, instruments evidencing the Fund’s indebtedness. The
form of the instruments shall be agreed between the Fund and the participant. Upon
repayment of the amount of any such instrument and all accrued interest, the instrument
shall be returned to the Fund for cancellation. If less than the amount of any such instrument
is repaid, the instrument shall be returned to the Fund and a new instrument for the
remainder of the amount shall be substituted with the same maturity date as in the old
instrument.

(c) In cases where a participant’s claim on the Fund is in the form of Notes, such Notes shall
be issued in book entry form. Upon the request of a participant, the Fund shall issue a
registered Note substantially in the form as set out in the Appendix to the GTC. Upon
repayment of any Note and all accrued interest, the Note shall be returned to the Fund for
cancellation. If less than the amount of any such Note is repaid, the Note shall be returned to
the Fund and a new Note for the remainder of the amount shall be substituted with the same
maturity date as in the old Note.

Paragraph 9. Interest

(a) The Fund shall pay interest on its indebtedness under this decision at a rate equal to the
combined market interest rate computed by the Fund from time to time for the purpose of
determining the rate at which it pays interest on holdings of special drawing rights or any such
higher rate as may be agreed between the Fund and participants representing 85 percent of
the total credit arrangements.

(b) Interest shall accrue daily and shall be paid as soon as possible after each July 31, October
31, January 31, and April 30.

(c) Interest due to a participant shall be paid, as determined by the Fund in consultation with
the participant, in special drawing rights, in the participant’s currency, in the currency
borrowed, in freely usable currencies, or, with the agreement of the participant, in other
currencies that are actually convertible.

Paragraph 10. Use of Borrowed Currency

The Fund’s policies and practices under Article V, Sections 3 and 7 of the Articles on the use
of its general resources, including those relating to the period of use, shall apply to purchases
of currency borrowed by the Fund. Nothing in this decision shall affect the authority of the
Fund with respect to requests for the use of its resources by individual members, and access
to these resources by members shall be determined by the Fund’s policies and practices, and
shall not depend on whether the Fund can borrow under this decision.



Paragraph 11. Repayment by the Fund

(a) Subject to the other provisions of this paragraph 11, the Fund, ten years after a transfer by
a participant in response to a call under this decision, shall repay the participant an amount
equivalent to the transfer calculated in accordance with paragraph 12. If a drawer for whose
purchase resources were made available under this decision repurchases on a date earlier
than ten years after its purchase, the Fund shall repay participants an equivalent amount
during the quarterly period in which the repurchase is made in accordance with paragraph
11(d). Repayment under this paragraph 11(a) or under paragraph 11(c) shall be, as determined
by the Fund, in the currency borrowed whenever feasible, in the currency of the participant,
in special drawing rights in an amount that does not increase the participant’s holdings of
special drawing rights above the limit under Article XIX, Section 4 of the Articles unless the
participant agrees to accept special drawing rights above that limit in such repayment, in
freely usable currencies, or, with the agreement of the participant, in other currencies that
are actually convertible.

(b) Before the date prescribed in paragraph 11(a), the Fund, after consultation with
participants, may make repayment in part or in full to one or several participants in
accordance with paragraph 11(d). The Fund shall have the option to make repayment under
this paragraph 11(b) in the participant’s currency, in the currency borrowed, in special drawing
rights in an amount that does not increase the participant’s holdings of special drawing rights
above the limit under Article XIX, Section 4 of the Articles unless the participant agrees to
accept special drawing rights above that limit in such repayment, in freely usable currencies,
or, with the agreement of the participant, in other currencies that are actually convertible.

(c) Whenever a reduction in the Fund’s holdings of a drawer’s currency is attributed to a
purchase of currency borrowed under this decision, the Fund shall promptly repay an
equivalent amount to participants. If the Fund has used resources under this decision to
finance a reserve tranche purchase by a drawer and the Fund’s holdings of the drawer’s
currency that are not subject to repurchase are reduced as a result of net sales of that currency
during a quarterly period, the Fund shall repay at the beginning of the next quarterly period
an amount equivalent to that reduction to participants, up to the amount of the reserve
tranche purchase. Payments under this paragraph 11(c) shall be allocated among participants
in accordance with paragraph 11(d).

(d) Repayments under paragraphs 11(a), second sentence, 11(b), and 11(c) shall be allocated
among participants with due regard to the objective specified in paragraph 6(a) of achieving
available commitments of participants that are of equal proportion relative to their credit
arrangements. For each participant, repayments shall be applied first to the longest
outstanding claim under its credit arrangement. If repayment is to be made in accordance
with this paragraph 11(d) on a claim that has been transferred, the repayment shall be made
to the transferee of such claim.



(e) Before the date prescribed in paragraph 11(a), a participant may give notice representing
that there is a balance of payments need for repayment of part or all of the Fund’s
indebtedness and requesting such repayment. The participant seeking such repayment shall
consult with the Managing Director and with the other participants before giving notice. The
Fund shall give the overwhelming benefit of any doubt to the participant’s representation.
Repayment shall be made promptly after consultation with the participant in freely usable
currencies or in special drawing rights, as determined by the Fund, or, with the agreement of
the participant, in the currencies of other members that are actually convertible. If the Fund’s
holdings of currencies in which repayment should be made are not wholly adequate, the
Managing Director shall make calls on individual participants to provide the necessary
balances under their credit arrangements subject to the limit of their available commitments.
At the time of such call, and if so requested by the participant seeking early repayment, (i) a
participant providing balances under its credit arrangement that are not balances of a freely
usable currency shall ensure that such balances can be exchanged for a freely usable currency
of its choice, and (ii) a participant providing balances under its credit arrangement that are
balances of a freely usable currency, shall collaborate with the Fund and other members to
enable such balances to be exchanged for another freely usable currency.

(f) When a repayment is made on a claim arising from a call under this decision, the amount
that can be called for under the credit arrangement of the participant under which the claim
arose as a result of a call under this decision shall be restored pro tanto.

(g) Unless otherwise agreed between the Fund and a participating institution, the Fund shall
be deemed to have discharged its obligations to a participating institution to make repayment
in accordance with the provisions of this paragraph 11 or to pay interest in accordance with
the provisions of paragraph 9 if the Fund transfers an equivalent amount in special drawing
rights to the member in which the participating institution is established.

Paragraph 12. Rates of Exchange

(a) The value of any transfer shall be calculated as of the date of the dispatch of the
instructions for the transfer. The calculation shall be made in terms of the special drawing
right in accordance with Article XIX, Section 7(a) of the Articles, and the Fund shall be obliged
to repay an equivalent value.

(b) For all of the purposes of this decision, the value of a currency in terms of the special
drawing right shall be calculated by the Fund in accordance with Rule O-2 of the Fund’s Rules
and Regulations.

Paragraph 13. Transferability
(a) No participant or non-participant holder may transfer all or any part of its claim to

repayment under a credit arrangement except (i) in accordance with this paragraph 13 or (ii)
with the prior consent of the Fund and on such terms and conditions as the Fund may approve.
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(b) All or part of any claim to repayment under a credit arrangement may be transferred at
any time to a participant or to a non-participant that is either (i) a member of the Fund, (ii)
the central bank or other fiscal agency designated by any member for purposes of Article V,
Section 1 of the Articles (“other fiscal agency”), or (iii) an official entity that has been
prescribed as a holder of special drawing rights pursuant to Article XVII, Section 3 of the
Articles.

(c) As from the value date of the transfer, the transferred claim shall be held by the transferee
on the same terms and conditions as claims originating under its credit arrangement (in the
case of transferees that are participants) or as the claim was held by the transferor (in the
case of transferees that are non-participants), except that (i) the transferee shall have the
right to request early repayment of the transferred claim on balance of payments grounds
pursuant to paragraph 11(e) only if the transferee is a member, or an institution of a member,
whose balance of payments and reserve position, at the time of the transfer, is considered
sufficiently strong for its currency to be usable in transfers under the Fund’s financial
transactions plan; (ii) if the transferee is a nonparticipant, references to the participant’s
currency shall be deemed to refer (A) if the transferee is a member, to the transferee’s
currency, (B) if the transferee is an institution of a member, to the currency of that member,
and (C) in other cases, to a freely usable currency as determined by the Fund; and (iii) claims
transferred in accordance with this paragraph 13 shall be considered drawn balances of the
first transferor participant for purposes of determining the available commitment under its
credit arrangement, and claims obtained by a participant under a transfer shall not be
considered drawn balances of the transferee for purposes of determining the available
commitment under its credit arrangement.

(d) The price for the claim transferred shall be as agreed between the transferee and the
transferor.

(e) The transferor of a claim shall inform the Fund promptly of the claim that is being
transferred, the name of the transferee, the amount of the claim that is being transferred, the
agreed price for transfer of the claim, and the value date of the transfer.

(f) The transfer shall be registered by the Fund and the transferee shall become the holder of
the claim if the transfer is in accordance with the terms and conditions of this decision. Subject
to the foregoing, the transfer shall be effective as of the value date agreed between the
transferee and the transferor.

(g) Notice to or by a transferee that is a non-participant shall be in writing or by rapid means
of communication and shall be given to or by the fiscal agency designated by the transferee
in accordance with Article V, Section 1 of the Articles and Rule G-1 of the Rules and Regulations
of the Fund if the transferee is a member, or to or by the transferee directly if the transferee
is not a member.
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(h) If all or part of a claim is transferred during a quarterly period as described in paragraph
9(b), the Fund shall pay interest to the transferee on the amount of the claim transferred for
the whole of that period.

(i) Unless otherwise agreed between the Fund and a transferee that is either a participating
institution or the central bank or other fiscal agency designated by any member for purposes
of Article V, Section 1 of the Articles, the Fund shall be deemed to have discharged its
obligations to make repayment to such transferee in special drawing rights in accordance with
paragraph 11 or to pay interest in special drawing rights in accordance with paragraph 9 if the
Fund transfers an equivalent amount in special drawing rights to the account of the member
in which the institution is established.

(j) If requested, the Fund shall assist in seeking to arrange transfers.

(k) The transferee of a claim may request at the time of transfer that a claim in the form of a
loan be exchanged by the Fund for a Note on the same substantive terms subject to the GTC,
or that a claim in the form of a Note be exchanged for a loan claim on the same substantive
terms.

(I) Derivative transactions in respect of any claim under this decision, and transfer of
participation interests in any claim, are prohibited.

Paragraph 14. Notices

Notice to or by a participating member under this decision shall be in writing or by rapid means
of communication and shall be given to or by the fiscal agency of the participating member
designated in accordance with Article V, Section 1 of the Articles and Rule G-1 of the Rules
and Regulations of the Fund. Notice to or by a participating institution shall be in writing or by
rapid means of communication and shall be given to or by the participating institution.

Paragraph 15. Amendment

(a) Except as provided in paragraphs 4(b), 15(b), and 16, this decision may be amended during
the period prescribed in paragraph 19(a) and any subsequent renewal periods that may be
decided pursuant to paragraph 19(b) only by a decision of the Fund and with the concurrence
of participants representing 85 percent of total credit arrangements. Such concurrence shall
not be necessary for the modification of the decision on its renewal pursuant to paragraph
19(b).

(b) If in its view an amendment materially affects the interest of a participant that voted
against the amendment, the participant shall have the right to withdraw its adherence to this
decision by giving notice to the Fund and the other participants within 90 days from the date
the amendment was adopted. This provision may be amended only with the consent of all
participants.

Paragraph 16. Withdrawal of Adherence
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Without prejudice to paragraph 15(b), a participant may withdraw its adherence to this
decision in accordance with paragraph 19(b) but may not withdraw within the period
prescribed in paragraph 19(a) except with the agreement of the Fund and all participants. This
provision may be amended only with the consent of all participants.

Paragraph 17. Withdrawal from Membership

If a participating member or a member whose institution is a participant withdraws from
membership in the Fund, the participant’s credit arrangement shall cease at the same time as
the withdrawal takes effect. The Fund’s indebtedness under the relevant credit arrangement
shall be treated as an amount due from the Fund for the purpose of Article XXVI, Section 3
and Schedule J of the Articles.

Paragraph 18. Suspension of Exchange Transactions and Liquidation

(a) The right of the Fund to make calls under paragraphs 6, 11(e), and 23 and the obligation
to make repayments under paragraph 11 shall be suspended during any suspension of
exchange transactions under Article XXVII of the Articles.

(b) In the event of liquidation of the Fund, credit arrangements shall cease and the Fund’s
indebtedness shall constitute liabilities under Schedule K of the Articles. For the purpose of
paragraph 1(a) of Schedule K, the currency in which the liability of the Fund shall be payable
shall be first the currency borrowed, then the participant’s currency and finally the currency
of the drawer for whose purchases transfers were made by the participants in connection with
calls under paragraph 6.

Paragraph 19. Period and Renewal

(a) This decision shall continue in existence until December 31, 2025. When considering a
renewal of this decision for any period following the period referred to in this paragraph 19(a),
the Fund and the participants shall review the functioning of this decision and, in particular,
(i) the experience with the procedures for activation and (ii) the impact of the Sixteenth
General Review of Quotas on the overall size of quotas, and shall consult on any possible
modifications.

(b) This decision may be renewed for such period or periods and with such modifications,
subject to paragraphs 4(b), 15(b), and 16, as the Fund may decide. The Fund shall adopt a
decision on renewal and modification, if any, not later than twelve months before the end of
the period prescribed in paragraph 19(a). Any participant may advise the Fund not less than
six months before the end of the period prescribed in paragraph 19(a) that it will withdraw its
adherence to the decision as renewed. In the absence of such notice, a participant shall be
deemed to continue to adhere to the decision as renewed. Withdrawal of adherence in
accordance with this paragraph 19(b) by a participant shall not preclude its subsequent
adherence in accordance with paragraph 3(b).
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(c) If this decision is terminated or not renewed, paragraphs 8 through 14, 17 and 18(b) shall
nevertheless continue to apply in connection with any indebtedness of the Fund under credit
arrangements in existence at the date of the termination or expiration of the decision until
repayment is completed. If a participant withdraws its adherence to this decision in
accordance with paragraph 15(b), paragraph 16, or paragraph 19(b), it shall cease to be a
participant under the decision, but paragraphs 8 through 14, 17, and 18(b) of the decision as
of the date of the withdrawal shall nevertheless continue to apply to any indebtedness of the
Fund under such former credit arrangement until repayment has been completed.

Paragraph 20. Interpretation

Any question of interpretation raised in connection with this decision (including the GTC)
which does not fall within the purview of Article XXIX of the Articles shall be settled to the
mutual satisfaction of the Fund, the participant or transferee of a claim raising the question,
and all other participants. For the purpose of this paragraph 20 participants shall be deemed
to include those former participants to which paragraphs 8 through 14, 17, and 18(b) continue
to apply pursuant to paragraph 19(c) to the extent that any such former participant is affected
by a question of interpretation that is raised.

Paragraph 21. Relationship with Bilateral Borrowing Agreements

(a) Bilateral borrowing agreements in effect from January 1, 2021 through December 31, 2025
may be activated only after the Managing Director has notified the Executive Board that the
Forward Commitment Capacity of the Fund as defined in Decision No. 14906-(11/38), adopted
April 20, 2011, taking into account all available uncommitted resources under the New
Arrangements to Borrow (the “modified FCC"), is below SDR 100 billion (the “activation
threshold”); provided, however, that the Managing Director shall not provide such notification
unless the New Arrangements to Borrow are activated as of the time of the notification, or
there are no available uncommitted resources under the New Arrangements to Borrow as of
that time.

(b) With a view to ensuring the adequacy of Fund resources, paragraph 21(a) of this decision
shall not preclude the Managing Director from approaching creditors before the modified FCC
is below the activation threshold, if extraordinary circumstances so warrant in order to
forestall or cope with an impairment of the international monetary system. Paragraph 21(a)
of this decision shall also not prevent the activation of bilateral borrowing agreements in
effect from January 1, 2021 through December 31, 2025 if, in a poll of the participants,
participants representing 85 percent of total credit arrangements agree that bilateral
borrowing can be activated without the requirements of paragraph 21(a) being met.

Paragraph 22. Other Borrowing Arrangements

Nothing in this decision shall preclude the Fund from entering into any other types of
borrowing arrangements.
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Paragraph 23. Transitional Arrangements for Amendments Adopted Pursuant to Decision No.
16645-(20/5)

At the request of a participant that holds claims, either in the form of loans or notes, on the
Fund under bilateral borrowing agreements entered into by the Fund prior to the
effectiveness of the amendments to this decision set forth in Decision No. 16645-(20/5),
January 16, 2020, and that are related to an activation of such agreements prior to that date,
the Managing Director shall make calls under the credit arrangement of such a participant to
fund the repayment of such claims. Similarly, at the request of the relevant participant, calls
shall be made on a participant that is a participating institution for the repayment of such
claims held by the member of which it is an official institution or by the central bank or other
fiscal agency designated by the member, or on a participant that is a member for the
repayment of such claims held by the central bank or other fiscal agency designated

by the member. Notwithstanding paragraph 11(a), the maturity date of claims under credit
arrangements arising from such calls shall be the maturity date of the bilateral borrowing
agreement claim for whose repayment the call was made.
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Participants and Amounts of Credit Arrangements!

(In Millions of SDRs)

Current Participants

Australia

Austria

Banco Central de Chile
Banco de Portugal
Bangko Sentral ng Pilipinas
Bank of Israel

Belgium

Brazil

Canada

China

Cyprus

Danmarks Nationalbank
Deutsche Bundesbank
Finland

France

Hong Kong Monetary Authority
India

Italy

Japan

Korea

Kuwait

Luxembourg

Malaysia

Mexico

National Bank of Poland
Netherlands

New Zealand

Norway

Russian Federation
Saudi Arabia

Singapore

South Africa

Spain

Sveriges Riksbank

Swiss National Bank
Thailand

I Current credit arrangements are subject to a minimum of SDR 680 million.

Amount

4,440.90
3,636.98
1,381.94
1,567.00
680.00
680.00
7,988.66
8,881.82
7,747.42
31,720.76
680.00
3,259.52
25,780.04
2,267.76
18,958.32
680.00
8,881.82
13,797.04
67,017.00
6,689.64
682.58
986.24
680.00
5,075.32
2,570.80
9,189.60
680.00
3,933.38
8,881.82
11,305.48
1,297.10
680.00
6,810.28
4,511.36
11,081.32
680.00

Annex |
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United Kingdom
United States
Total

Prospective participants
Greece
Ireland

Total after adherence of prospective
participants

18,958.32
56,404.94
361,145.16

3,597.14
1,681.20
1,915.94

364,742.30
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Annex Il
General Terms and Conditions for Notes Issued by the International Monetary
Fund under the New Arrangements to Borrow (the “NAB”)

These are the General Terms and Conditions for the promissory notes (the “Notes”) issued by
the International Monetary Fund (the “Fund”) in accordance with paragraphs 8 and 13(k) of
Executive Board Decision No. 11428-(97/6), January 27, 1997, on the New Arrangements to
Borrow (the “NAB Decision”), as amended. Terms that are not otherwise defined in these
General Terms and Conditions shall have the meaning ascribed to them in the NAB Decision.

Paragraph 1. Issuance of Notes to Participants and Other Holders.

(a) At the request of a participant pursuant to paragraph 8(a) of the NAB Decision the Fund
will issue to the participant, and the participant shall purchase, Notes in the amount
requested, up to the amount of the Fund’s call on the participant under its credit
arrangement. At the request of the transferee of a loan claim, the Fund will issue Notes to the
transferee in exchange for the loan claim pursuant to paragraph 13(k) of the NAB Decision.

(b) Notes shall be denominated in the special drawing right.

Paragraph 2. Form, Delivery and Custody of Notes.

(a) Notes will be issued in book entry form. The Fund will establish and maintain in its records
a book entry account in the name of each holder recording pertinent details of all Notes
issued, including the number, issue date, principal amount, and maturity date. As of the value
date of each purchase, or of each exchange or transfer of a Note in accordance with paragraph
13 of the NAB Decision, the Fund will make an appropriate entry in its records regarding details
of the Note purchased or transferred. The making of such an entry in the records of the Fund
shall constitute a taking of delivery of the Note by the purchaser or transferee, and the person
so listed with respect to such Note shall be the holder thereof for all purposes.

(b) Upon the request of a holder, the Fund will issue to the holder a registered Note
substantially in the form set out in the Appendix to these General Terms and Conditions,
including without limitation the legend regarding restrictions on transfer of Notes. Each such
registered Note will bear as its issue date the value date of the purchase of the Note or the
value date of the loan claim for which it was exchanged pursuant to paragraph 13(k) of the
NAB Decision and shall be issued in the name of the relevant holder. Unless otherwise agreed
between a holder and the Fund, the Fund will keep such registered Notes in custody for the
holder, and acceptance of custody by the Fund shall constitute delivery of such registered
Notes to the holder.

Paragraph 3. Interest.

(a) The Fund shall pay interest on Notes at a rate equal to the combined market interest rate
computed by the Fund from time to time for the purpose of determining the rate at which it



18

pays interest on holdings of special drawing rights or any such higher rate as may be agreed
between the Fund and participants representing 85 percent of the total credit arrangements
under the NAB Decision.

(b) Interest shall accrue daily and shall be paid as soon as possible after each July 31, October
31, January 31, and April 30.

(c) Interest due to a holder shall be paid, as determined by the Fund in consultation with the
holder, in special drawing rights, in the holder’s currency if the holder is a member, in the
currency borrowed, in freely usable currencies, or, with the agreement of the holder, in other
currencies that are actually convertible.

Paragraph 4. Maturity; Repayment by the Fund.

(a) Notes shall have a maturity of ten years, provided that a Note issued pursuant to paragraph
13(k) of the NAB Decision shall have the maturity of the loan claim for which it was exchanged.
Repayment of the Note principal to a holder is made in accordance with paragraph 11 of the
NAB Decision.

(b) Unless otherwise agreed between the Fund and a holder that is either a participating
institution or the central bank or other fiscal agency designated by a member for purposes of
Article V, Section 1 of the Articles, the Fund shall be deemed to have discharged its obligations
to such holder to make repayment in special drawing rights in accordance with paragraph 11
of the NAB Decision or to pay interest in special drawing rights in accordance with paragraph
3 of these General Terms and Conditions, if the Fund transfers an equivalent amount in special
drawing rights to the account of the member in which the institution is established.

(c) The Fund will cancel a Note (i) upon payment of the principal amount of the Note and all
accrued interest, (ii) if a Note is transferred in accordance with paragraph 6 of these General
Terms and Conditions, or (iii) if a Note is exchanged for a loan claim in accordance with
paragraph 13(k) of the NAB Decision. If the Fund makes early payment of less than the
principal amount of a Note, the Fund will cancel the Note and issue a new Note for the
remainder of the amount.

(d) Any registered Note to be cancelled by the Fund that is not already in the custody of the
Fund shall be surrendered by the holder to the Fund for cancellation.

Paragraph 5. Rates of Exchange.
For all of the purposes of these General Terms and Conditions, the value of a currency in terms
of the special drawing right shall be calculated by the Fund in accordance with Rule O-2 of the

Fund’s Rules and Regulations.

Paragraph 6. Transferability of Notes.
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(a) A holder may not transfer all or any part of its Notes except (i) in accordance with this
paragraph 6 or (ii) with the prior consent of the Fund and on such terms and conditions as the
Fund may approve. Any other purported transfer by a participant or other holder shall be of
no force or effect.

(b) All or part of any Note may be transferred at any time to a participant or to a non-
participant that is either (i) a member of the Fund, (ii) the central bank or other fiscal agency
designated by any member for purposes of Article V, Section 1 of the Articles (“other fiscal
agency”), or (iii) an official entity that has been prescribed as a holder of special drawing rights
pursuant to Article XVII, Section 3 of the Articles.

(c) As from the value date of the transfer, the Note shall be held by the transferee on the same
terms and conditions as Notes originating under its credit arrangement (in the case of
transferees that are participants in the NAB), or as the Note was held by the transferor (in the
case of transferees that are non-participants in the NAB), except that (i) the transferee shall
have the right to request early repayment of the transferred Note on balance of payments
grounds pursuant to paragraph 11(e) of the NAB Decision only if the transferee is a member,
or the institution of a member, whose balance of payment and reserve position, at the time
of the transfer, is considered sufficiently strong for its currency to be usable in transfers under
the Fund's financial transactions plan, or, in the case of the HKMA, the balance of payments
position of Hong Kong at the time of the transfer is, in the opinion of the Fund, sufficiently
strong to justify such a right; (ii) if the transferee is a nonparticipant, references in paragraph
11 of the NAB Decision to the participant’s currency shall be deemed to refer (A) if the
transferee is a member, to the transferee’s currency, (B) if the transferee is an institution of a
member, to the currency of that member, and (C) in other cases, to a freely usable currency
as determined by the Fund; and (iii) Notes transferred in accordance with this paragraph 6
shall be considered drawn balances of the first transferor participant for purposes of
determining the available commitment under its credit arrangement, and Notes obtained by
a transferee participant shall not be considered drawn balances of such participant for
purposes of determining the available commitment under its credit arrangement.

(d) The price for the Note transferred shall be as agreed between the transferee and the
transferor.

(e) The transferor of a Note shall inform the Fund promptly of the Note that is being
transferred, the name of the transferee, the amount of the Note that is being transferred, the
agreed price for transfer of the Note, and the value date of the transfer.

(f) The transfer shall be registered by the Fund and the transferee shall become the holder of
the Note only if such transfer is in accordance with the terms and conditions of the NAB
Decision and these General Terms and Conditions. Subject to the foregoing, upon registration,
the transfer shall be effective as of the value date agreed between the transferee and the
transferor.
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(g) The transferee of a Note may request at the time of transfer that the Note be exchanged
by the Fund for a loan claim pursuant to paragraph 13(k) of the NAB Decision to be held by
the transferee on the same substantive terms as the transferred Note.

(h) Notice to or by a transferee that is a non-participant shall be in writing or by rapid means
of communication and shall be given to or by the fiscal agency designated by the transferee
in accordance with Article V, Section 1 of the Articles and Rule G-1 of the Rules and Regulations
of the Fund if the transferee is a member, or to or by the transferee itself if the transferee is
not a member.

(i) If all or part of a Note is transferred during a quarterly period as described in paragraph
3(b) of these General Terms and Conditions, the Fund shall pay interest to the transferee
holder on the relevant interest payment date on the amount of the Note transferred for the
whole of that period.

(j) If requested, the Fund shall assist in seeking to arrange transfers.

(k) For all transfers under this paragraph 6, the Fund will cancel the Note that has been
transferred in whole or in part and, if the Note is a registered Note, the transferor shall, as a
condition for the transfer, surrender for cancellation any such registered Note that is not
already in the custody of the Fund. Upon cancellation of the relevant Note, the Fund will issue
a new Note in the name of the transferee for the principal amount transferred and, where
appropriate, a new Note in the name of the transferor for any part of the principal amount
retained by it. The issue date of each new Note will be the issue date of the cancelled Note,
and the new Note will have the same maturity date (including any maturity date resulting
from extensions of a previous maturity date) that is applicable to the cancelled Note. The form
and delivery of each new Note will be as specified in paragraph 2 of these General Terms and
Conditions.

() Derivative transactions in respect of any Note, and transfers of participation interests in
any Note, are prohibited.

Paragraph 7. Notices

Notice to or by a holder who is a participating member shall be in writing or by rapid means
of communication and shall be given to or by the fiscal agency of the participating member
designated in accordance with Article V, Section 1 of the Articles and Rule G-1 of the Rules
and Regulations of the Fund. Notice to or by a holder who is a participating institution shall be
in writing or by rapid means of communication and shall be given to or by the participating
institution.

Paragraph 8. Interpretation.

Any question of interpretation raised in connection with any Note which does not fall within
the purview of Article XXIX of the Articles shall be settled to the mutual satisfaction of the
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Fund, the holder raising the question, and all participants in the NAB. For the purpose of this
paragraph 8, holder shall be deemed to include those former participants in the NAB to which
paragraphs 8 through 14, 17 and 18(b) of the NAB Decision continue to apply pursuant to
paragraph 19(c) of the NAB Decision to the extent that any such former participant is affected
by a question of interpretation that is raised.

Paragraph 9. NAB Decision and Changes in the GTC

Notes subject to these General Terms and Conditions, and any claims thereunder or with
respect thereto, are subject to the terms and conditions of the NAB Decision as in effect from
time to time. Any amendments to these General Terms and Conditions adopted in accordance
with paragraph 8(a) of the NAB Decision shall apply to all outstanding Notes issued under the
NAB Decision.
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Annex Il. Appendix

Form of Registered NAB Note

Number SDR

INTERNATIONAL MONETARY FUND
REGISTERED NAB NOTE

Issue Date:
Maturity Date:

The INTERNATIONAL MONETARY FUND (“the Fund”), for value received, hereby promises to

pay to , being the registered
holder of this Note, an amount equivalent to Special
Drawing Rights (SDR ) on the maturity date specified above and to pay

interest thereon as set forth below.

This Note is issued in accordance with the New Arrangements to Borrow (the “NAB”) and the
General Terms and Conditions for Notes Issued by the International Monetary Fund under the
New Arrangements to Borrow (the “General Terms and Conditions”). Each holder of this Note
is deemed to have agreed to the General Terms and Conditions and relevant terms of the NAB,
as they may be amended in accordance with the NAB Decision, including without limitation
the maturity date, the interest rate, the terms and conditions of early payment at the request
of the Fund or the holder hereof, and the terms and conditions of transfer of this Note or any
part thereof.

THIS NOTE HAS NOT BEEN REGISTERED UNDER THE SECURITIES LAWS OF ANY JURISDICTION.
IN NO EVENT SHALL ANY HOLDER OF THIS NOTE SELL, ASSIGN, DISPOSE OF OR OTHERWISE
TRANSFER THIS NOTE, DIRECTLY OR INDIRECTLY, TO ANY ENTITY THAT IS NOT (I) A MEMBER
OF THE FUND, (ll) THE CENTRAL BANK OR OTHER FISCAL AGENCY DESIGNATED BY A MEMBER
OF THE FUND FOR PURPOSES OF ARTICLE V, SECTION 1 OF THE FUND’S ARTICLES OF
AGREEMENT, (l11) AN OFFICIAL ENTITY THAT HAS BEEN PRESCRIBED AS A HOLDER OF SPECIAL
DRAWING RIGHTS PURSUANT TO ARTICLE XVII, SECTION 3 OF THE FUND’S ARTICLES OF
AGREEMENT, OR (IV) AN ENTITY IN RESPECT OF WHICH THE FUND HAS CONSENTED IN
WRITING TO THE TRANSFER PURSUANT TO PARAGRAPH 6(A) OF THE GENERAL TERMS AND
CONDITIONS.

ANY DERIVATIVE TRANSACTIONS IN RESPECT OF THIS NOTE, AND TRANSFERS OF
PARTICIPATION INTERESTS IN THIS NOTE, ARE PROHIBITED.
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The Fund shall pay interest on this Note at a rate equal to the combined market interest rate
computed by the Fund from time to time for the purpose of determining the rate at which it
pays interest on holdings of special drawing rights or any such higher rate as may be agreed
between the Fund and participants representing 85 percent of the total credit arrangements
under the NAB. Interest shall accrue daily and shall be paid as soon as possible after each July
31, October 31, January 31, and April 30. Interest due to a holder shall be paid, as determined
by the Fund in consultation with the holder, in special drawing rights, in the holder’s currency
if the holder is a member, in the currency borrowed, or in other currencies that are actually
convertible.

[Signatures]
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Anodaon oxetika pe tig Néeg AleuBeToslg Aavelopou

Npooiuto

Mpokelévou va 600el n Suvatotnta oto Alebvég Nopwopatikd Tapeio (to
«Topelo») va eKMANPWOEL OTMOTEAECUATIKOTEPA TOV POAO TOU OTO OLeBVEG
VOULOUATIKO OUOTNUA, OPLOUEVEC XWPEC HME TNV OLKOVOULKN LKAVOTNTA v
urntootnpiéouv T0 O1EBVEC VoUlopaTIKO cUOTNUA CURGWVNOOV VA TIAPACKOUV
nopoug oto Tapeio PEXPL CUYKEKPLUEVA TTOOA CUUGWVA HE TOUG OPOUG KOL TLG
npolmnoBéoelg Tng mapovoag anodaong. AsdSopévou OtL To Taueio ival Beouocg
Baowopevog o UePISIO OCUPMETOXNG, OL TILOTWTIKEG OleuBetoslg mou
npoBAEMovTaL amd Toug 6POUG TN tapouoas anddacng XpnolponolvTaL Hovo
otav to PepiSla CUMPETOXNAG TPETIEL VAL CUMMANpwBOOoUV yla va mpoAndBel i va
OVTLUETWILOTEL 0 KAOVLOMOG ToU OleBvoUg VOULOMATIKOU CUOoTHMOTOG. Ma va
teBolv oe edappoyn oL ev Aoyw mpoBéoelg, Beonilovtal ol akoAoubol 6pol Kot
npoiUmoBéoelg Baoel Tou dpBpou VI, edadlo |, onueio i) Tou KatacTATIKOU TOU
Topelou.

Napaypadog 1. Optouoi

(o) Onwg xpnowomnoleital otnv mapovoa anodaon, o 6POC:

(i) «mtooo6 MmoTWTIKNAG SleuBETNONG» lval To HEYLOTO 00O Tou ekdpaletal os elSIKA
TPABNKTIKA SIKALWUOTA TIOU £VOC CUMMETEXWV ovaAapPadvel va Slabécel oto
Topelo Baoel motwtikng SleuBetnong:

(i) «ApBpa» eival ta apBpa tou Kataotatikol tou Tapeiou-

(iii) «SLaB€oun déopsuon» eival n MOTWTLKY SLeUBETNON EVOG CUUUETEXOVTA LEiOV
oltadnmote avaAndBévra kat avetdodAnta umoAouna-

(iv) «SavelodoTikO VOULOHA» 1] «VOMLOMO SAVELCHOU» €lval TO VOWLOUO TIoU
petadEpetal otov Aoyaplacpo tou Tapeiou Baoet motwtikig SteuBétnong:

(v) «kAnon» eival n eldomoinon amo to Tapeio og £évav cuppeTéxovta va ipoPei oe
peTadopd otov Aoyaplaopo tou Tapelou BACEL TNG MIOTWTLKNG Tou SleuBEéTnong:

(vi) «ruotwtikn SleuBEtnon» eival n unoxpéwon mapoxng moépwv oto Tapeio pe
TOUG OPOUG KOL TIC tpoUmoB£oeLg TnC mapoloag anddoonc:

(vii) «voplopa ovtwg petatpePipo» ival to vopopa mou mepAapBAveTal oto
T(POYPOA XPNLOTOOLKOVOULKWY cuVaAAaywv Tou Tapelou yla petadopég:

(viii) «ayopaotic» eival to péEAOG mMou ayopalel voulopa Savelopol amo Tov
Aoyaplacpo Mevikwy Nopwv tou Tapeiou-
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(ix) «xp€og Tou Tapeiou» elval to Moo mou £xel SeopeuBeil va e€odpAnosL to Tapelo
Bdoel motwTkAG SleuBETnong:

(x) «péNog» gival éva pélog tou Tapeiou-

(xi) «ouppETEXWVY €lval éva CUPETEXOV HEAOG N £VOC CULUETEXWY OPYAVLOUOG:

(xii) «CUMPETEXWV OPYAVIOUOC» ElvaL £VAG EMIONLOG 0PYAVIOUOC EVOC LEAOUC TTOU
£xel cuvay el TLoTWTLKA SleuBETnon e to Tapelo pe T ouykatdBeon tou péloug,
Kat

(xiii) «ouppEeTEXOV HENOGY €lval éva LENOG TTOU €XEL oUVAEL TILOTWTLKA SleuBETNON
ue to Tapueio.

(B) Na toug okomou¢ tn¢ mapolooag anddaong, N Noulopatiky Apxn Tou Xovyk
Kovyk (n Hong Kong Monetary Authority - «HKMA») Bewpeital emionuog
0PYaVIOUOC TOU UEAOUC TOU Omolou N emikpatela Tieplhappavel To Xovyk Kovyk,
UTIO TNV poUnoBeon otL:

(i) 6avela amoé tnv HKMA kat mAnpwpéc amd to Tapeio npog tnv HKMA Bdoel tng
napoloag anodacng mPAyLOTONOLOUVTAL OTO VOULOUA TwV HVwpEVwY MoALTELWwY
NG AMEPLKNG, EKTOC €AV TO VOULOHA AAAOU pEAoUG £xel cupdwvnOel petal tou
Topelou kat tng HKMA.

(i) ot avadopég oto LoolUyLlo TMANPWHWY Kol oTa armoBbEpata otig mapaypddoug
5(y), 6(B), 6(y), 7(a) kot 11(g) voouvtal otL avadépovtal oto LoolUyLo MANPWUWY
Kol ota anoBépata tou Xovyk Kovyk. H HKMA &gv Ba €xel dikaiwpa Pridou yla
npoTacn evepyonoinong Bacel tng mapaypadou 5(y), n onola nephappavetal oe
oX£610 Kwvntomoinong mopwv cUpdwva pe thv mapdypado 6(B) i umokeltal os
KANoEeLg oUpdwva e TNV mapaypado 7(a), kal armokAeleTal amnod KANoeLS cUUdwva
Me TNV mapaypado 6(y), €dv, katd tn otyun tng Yndodopiag yla onoladnmnote
TETola MPOTACN 1 £YKPLON OTIOLOUSHTIOTE TETOLOU oXeSiou KlvnTomoinong mopwy N
TipaypaTonoinon onolacdnmnote tétolag kAnong, n HKMA eidomolel to Tapeio otL
TO TPEXOV KALTO EAAOVTLKO LooTUYLO TIANPWHWY Tou Xovyk KovyK Kol Ta anoBépata
TOU 8gV TNG EMITPEMOUV VA AVTATIOKPIVETAL O KANOELG PACEL TNG TILOTWTLKAG TNG
cupdwviag, Kot

(iii) n HKMA €xeL to Sikaiwpa va {NTAoEL TPowpn amormAnpwiun cUudwva Pe T
napaypado 13(y) écov adopd oe analtioelc mou petafipactnkav otnv HKMA,
€AV Kata TN petadopd tng B€ong To L1oluylo MANPWHWY Tou Xovyk Kovyk eival,
KOTA TN yvwun tou Tapesiou, apkeTtd OXupo yla vo SIKaloAoynoeL €va TETOLO
Sikaiwpa.

Napaypadoc 2. MotwTikéG ALEUIETHOELC
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(o) Eva péhog 1y (6pupa ou mpooxwpel otnv mapovoa anddacn avolappavet Ty
UTIOXPEWOHN VA TIAPEXEL O0TO Tapelo TMOpoug oUPdwvVaA PE TOUG OPOUC KOL TLG
npoUmoBéoelg TnG mapoucag anodacnc €wg TO MOCO TwV ELSIKWY TPABNKTLKWY
Sikalwpdtwyv mou kaBopilovtal oto Mapdptnua | tng mapovoag amodoong
(«Napaptnua I»), Ta omolo pmopoUV va TPOTOMOLOUVTOL KATA KalpoUug,
TIPOKELPEVOU va AndBolv umoPn ot aAayEg ot MoTWTIKEG AleUBETNOELG TTOU
T(POKUTITOUV Ao TNV edapuoyn Twv apaypddwv 3(B), 4, 15(B), 16, 17 kat 19(B).

(B) Me €faipeon o6owv mpoPAmovtal otnv mapaypado 1(B)(1) n AaAwg
ocupdwvnBevtwy Le To Tapeio, n mapoyn Mopwv oto Tapelo BAacel Tng mapoloag
anodacng MPAYULATOMOLEITAL OTO VOLLOUO TOU CUUHETEXOVTA. ZUUDWVIEG Le Bdaon
TNV nopouca mapdypado yla tn Xpron Tou vopuiopatog GAAou PEAOUC UTIOKELVTOL
oth cUUdWVN YVWHN Tou HEAOUC Tou omolou to vouLlopa Ba xpnotpormnolnOet.

Napaypadoc 3. Mpooxwpnon

(a) KaBe pélog 1 iSpupa mou opiletal oto Mapaptnua | wW¢ VEOC CUUHUETEXWY
uropel va mpooxwpnosL otnv nmapoloa anodach clpdwva pe TV mapaypado
3(v).

(B) KaBe péhog iy idpupa mou Sev mpoaobdlopiletal oto Mapdaptnua |, pumopet va
UTIOBAAEL altnon yla va yivel PéNog avad maoa otiyur]. KaBe tétolo péhog | iSpupa
Tou €mBUUEL va YIVEL CUMMETEXWY, META amo SwafouUAsuon pe to Toapelo,
YVWOTOTOLEL TNV TPOBECH TOU VO TPOOYXWPINOEL O AUTAV ThV amddacn Kal, AV To
Tapelo Kal Ol CUMMETEXOVTEG TIOU QVTLTPOCOWIEUOLV To 85% TOU GUVOAOU TwV
TUOTWTIKWV OleuBetoswv oupdwvoly, to HEAOG N To (Spupa upmopel va
MpooXwpNoeL cUudwva pe tnv apaypado 3(y). Otav yvwotormnolel Ty mpobdeon)
TOU VO MPOooXwpPNoeL cUpdpwva pe tnv mapaypado 3(B), éva pélog n idpupa
npocdlopilel to To0o, ekdPpalOUeEVO O ELOIKA TPOPNKTLKA OSKOLWUATO, TWV
TUOTWTIKWV SleuBetioswv Tou eival Slatebelpévo va ouvagel, UMO TNV
npoUndBeon OtL To Moo Sev Ba eival HKkpOTEPO amd TNV TIOTWTIKN SleuBétnon
TOU OUMMETEXOVIA HE TN MIKPOTEPN TUOTwTKN OSleuBétnon. H elocodog véou
CUUMETEXOVTOC 08NYel 08 avaAoyLkn Helwon TwV MIOTWTIKWY SleuBeTnoswv OAwWvV
TWV UDLOTAUEVWY CUUMETEXOVIWY TWV OTOLWV Ol TILOTWTLKEG SLEUBETNOELS elval
uPnAOtepeg amd €eKelVEC TOU OUMMETEXOVIA HE TN MIKPOTEPN TILOTWTLKNA
SleuBétnon: n ev AOyw avaloylk HElWON TWV TIUOTWTLKWY SLEUBETACEWY TWV
CUMUETEXOVTWY QVEPXETOL OE OUVOALKO TOCO (00 HE TO TIOGO TNG TUOTWTLKAG
SleuBétnong tou Vvéou OCUPHeETEXovTa Melov TNV avénon Tou CuVOAOU TWV
TUOTWTLIKWV SlevBetrioewv mou amnodaocilovtal cUpdwva pe TV mapaypodo 4(a),
UTO TNV MPoUnoBeon OTL Kapia TLOTWTIKA SleuBETnon Tou cuppeTéxovta dev Ba
MELWBEeL KATW amod To eAdXLOTO TTOCO6 Mo opiletal oto Napaptnua l.

(y) Eva péhog 1) opyaviopog mpooxwpel otnv mapoloa anddacn KatabEétovtag oTo
Topelo éva emionpo Keipevo mou opilel OTL €xel Mpooxwpnoel ocludwva HE TN
vopoBeoia tou kal £xel AdBel OAa Ta amapaitnta PETPA ylol Vo UITOPECEL va
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edapuoOoEL TOUC OPOUG Kal TIC TpoUTIOBETELC TN Ttapovoag anodaong. Metd thv
KOTAOEON TOU EMiONUOU KELUEVOU TO HEAOC 1] O OPYAVIOUOG CUMUETEXEL OO TNV
nuepounvia g katabeonc.

Napaypadog 4. AAAayEc ota mood TwV TMIOTWTIKWV SLEVTETHOEWY

(o) Otav éva péhog 1 Evag opyaviopog emtpanel cuudwva pe Ty napaypado 3(B)
va TIPOOYXWPNOEL OTNV Ttapovoa amodacr, TO CUVOALKO TIOCO TWV TILOTWTLKWY
SlevBetnoswv pmnopel va auvénbel and to Tapeio pe T olPdwWVN YyVwWUN TWV
CUMMETEXOVTIWVY TIOU QVIUTPOCWTEUOUV TO 85% TOU OGUVOAOU TWV TILOTWTLKWV
SleuBetnoswv n avgnon dev Ba unepPaivel To MOCO TNG TLOTWTIKNG SleuBETnong
TOU VEOU CUUUETEXOVTOL.

(B) Ta mOOA TWV ATOUKWV TILOTWTLKWV SLEUBETHCEWY TWV CUUUETEXOVIWY UTTOPOUV
va enaveeTtalovtal Katd KalpoUlg UTIO To we Twv eEEAOOOUEVWV cUVONKWY Kal
va petaBdallovtol pe tn ocupdwvia tou TOHEOU KOL TWV CUUUETEXOVIWVY TOU
OVTUTPOOWNMEVUOUV TO 85% TOU OUVOAOU TWV TIOTWTIKWV OlEUBETACEWY,
cupnepAapBavopévou KABE CUUUETEXOVTO TOU OTolou N TILOTWTLKA SleuBgtnon
£xeL petoPAnOel. Aut n Statagn pumopel va tpomomnolnBeil povo pe th cuykatdbeon
OAWV TWV CUUETEXOVTWV.

Napaypadoc 5. Mepiodoc evepyomnoinong

(o) Otav o AteuBUvVwWYV 20PPBoUAOG Bewpel OTL oL Slabéatpol mopot Tou Tapeiou yla
™V mapoxn xpnuotoddtnong os péAn amd tov Aoyaplacpo Mevikwy Nopwy mpemnet
Vo CUUTTANPwBOOoUV, TIPOKeLUEVOU va TIPOANGDBOEL 1) VO AVTLLETWIILOTEL O KAOVLOHOG
Tou 81eBvolG VoULoUATIKOU CUCTAUATOC, Kol HETA oo SLaBouleloEL HE TOUG
EkteAeoTIKOUC ALEUBUVTEG KOL TOUC OUMMETEXOVTEG, O AleuBUvwv XUPPBoUAOG
propel va umtoBAAel poOTAoN Yyl ToV KABOPLOPO ULOG TIEPLOSOU evEpyOTOinGNG
KoTd tn Sldpkela TnG omoiag to Tapeio Suvartal (i) va avaldPel deopeloelg oto
mAaiolo Twv SleuBetnoewv tou Tapeiou, yla TI¢ omoieg pmopel va ameuBUVEL
KANOELG OE CUUMETEXOVTEG OTO TAALOLO TWV TILOTWTIKWVY Tou¢ SlteuBetriioswv Ko (ii)
va xpnuotodotel ameuBelag OyopEC TPAYHOTOMOLWWVTAC KANOEL OTOUC
CUMUETEXOVTEG BACEL TWV TILOTWTIKWY TOoug SleuBetrnoswv: edpdoov n mepiodocg
gvepyornoinong dev untepPaivel Toug €L urveg kat und tnv poindbeaon OTLTO OGO
TIoU KAAUTITETAL amtO KANOELG yLa Xpnatodotnon tétolwv Seopeloewy oTo Aaiolo
SleuBetnoswv kol ameuBeiag ayopwv Sev umepPaivel To HEYLOTO TOGO TOU
koBopiletat otnv mpotacn. H mpotacn ylwa Ttov KaBoplopd TmepLddou
gvepyornoinong nep\appavel mAnpodopieg oxetikd e (i) To cUVOALKO péyeBog Twv
mBavwyv SleuBetnoswy tou Tapelou yla Tig onoieg Ste€ayovral oculntnoslg, (ii) To
UTIOAOUTO PETALY TWV SLEUBETOEWYV TTIOU QVAPEVETAL VA XPNOLUOTOLNBoUV Kal TwV
SleuBetioswv Tou avopévetol va  elval  TpoAnmtikég,  (iii)  TpooBeteg
XPNUOATOSOTIKEC QVAYKEG TIOU, KATA Tn yvwun tou AteuBuvovtog IupPoulou,
evbExetal va TpokUPoUV KaTtd TN OLAPKELDL TNG TIPOTELVOUEVNG TEPLOSOU
gvepyoroinong, kat (iv) Tov cuvduaouod PepLSiwv cCUPPETOXAC Kot TOpwv NAB yLa
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QYOopEG amo Tov Aoyaplacuo Mevikwv MNopwv Katd tnv mepiodo PETA TNV £yKpLon
nieplodou evepyomnoinong. Ot Anpodopieg Ba evnuepwvovtal ava TPLLNVO KATA TN
SlapKela pLag meplodou evepyomnoinong.

(B) Eav dev umdpyel opodwvia HETALY TWV CUPUETEXOVIWY, TO EPWTNUA EAV OL
OUUMETEXOVTEG elval SlateBetpévol va amodexBolv tnv podtoon Tou AteuBuvovtog
JupPBoUAou yla Tov KaBoplopo pLag meplodou evepyomoinong oupdwva Pe tv
napaypado 5(a) Ba anodaaotiotei pe Pndpodopia tTwv cuppeTeEXOVIWY. MLa euVoiKN
anodaon anattel mAetoPnoia tou 85% Twv CUVOALKWY MILOTWTIKWY SleuBeTHoEWY
TWV CUMPETEXOVIWY TIoU £Xouv Sikaiwpa Pridou. H anddaon kolwvormoleital oto
Tapeio.

(v) Evag cuppetéxwy dev €xel Sikalwpa Prdou, edv, PAceL TOU TPEXOVTOC KAl TOU
HEAAOVTIKOU Looluyiou MANPWHWY Kal TNS armoBepatikng tou Béong, To péAog Sev
niepAaBAVETOL OTO OXESLO XPNUATOOLKOVOULKWY CUVOAAOYWVY YLt LETOPOPEC TOU
VOUIOMATOC TOU KATA TN OTLYKN TNS amodoong we pog Ty mpotaon yla nepiodo
gvepyonoinong.

(86) H neplodog evepyomoinong Tibetal og oYU HOVO AV YiVEL AMOSEKTI QIO TOUG
OUHPETEXOVTEG oL Udwva e TV tapaypado 5(B) koL otn cuveXeLa eyKpLOel oo To
EkteAeoTikO ZUpBOUALO.

MNapaypadog 6. Iyedia KLvnTomoinong mopwv Kol KAHOELG

(a) Twa ™ Yxpnuatodotnon APECWV ayopwv Katd tn Sldpkela pog meplddou
gvepyornoinong KoL Twv deopeloswv BAacel SleuBeToEwWV TOU €XOUV EYKPLOEL KaTA
™ SLapkeLla pLog meplddou evepyomoinaong, ol KANOELG BACEL ATOULKWVY TILOTWTIKWY
SlEUBETAOEWY TWV CUUUETEXOVTWYV UTTOpOo UV Va TTpaypotonolouvtat BAosL oxediwv
Klvntomoinong mopwv mou €xouv eykplBel amod to EkteAeotikd ZupPoUAlo ot
ouUVSUAOUO UE TO OXESLO XPNUOTOOLKOVOULKWY CUVOAAQYWV yLa TOV AoyapLacuo
levikwv Mopwv, cuvnBwg oe tpwunviaia Baon yio mepodoug Omou ol Néeg
AleuBetnoelg Aavelopol elval EVEPYOTIOLNUEVEG KAL YLA TIEPLOSOUG £wE Kal £EL
Unveg omou ol Néeg AleuBetroslg Aavelopol Sev ival evepyomolnpéveg. Auta ta
ox€6La Kwvntomnoinong mopwv kabopilouv yla KABe CUUETEXOVTA TO PEYLOTO TTOCO
yld TO OMOlo0 WUMOoPoUV va TPAYMOTONOLoUVTAL KANCELS KATA TN OSLAPKELD TNG
nieplodouv edpappoyng. To Ektedeotikd TUpPBOUALO pmopesl avd maca oTypn va
TpoToMoLel £va TETOLO OXESLO yla val aAAGEEL TA PEYLOTA TTOOA KAl Thv Tiepiodo yia
TIC KANoels. Ooov adopd TNV KATOVOUNR TWV QVWTATWYV TOOWV HETOEU Twv
CUUUETEXOVTWY, TO OXESLO KIVNTOTOLNONG MOPWVY KAVOVIKA KABOoPITeL L0l KATAVOT
Tou Ba eixe wg amotéAeopa oL S100£0Lueg SEOUEVOELG TWV CUHUETEXOVTWV VAl Elvall
€UB£WC AVAAOYEC LIE TIG TILOTWTIKEG TOUG SleuBETNOELC.

(B) Evag ouppetéxwv Sev oupmnepAapPBavetal oto oxeSlo Kvntomoinong mopwv
otav, Ue PBdaon To TPEXOV KAl TO HEAAOVTIKO oolUYl0 TANPWHWVY Kol TNV
anoBepatikr Tou O€on, to pélog Sev cupmephappavetal kot Sev mpoteivetal ano
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tov AleuBuvovta ZUpPBoulo va cuumeplAndBel otov KATAAOYO TWV XWPWV TOU
oxe6ilou XpNUATOOLKOVOULIKWY CUVOAAQYWV yLa LETAPOPEG TOU VOUIOUATOC TOU.

(y) OuL kAnoelg kata tnv mepiodo evog oxediou Kwnromoinong mopwv
T(POLYLOTOTIOLOUVTOL TIPOG TOUG CUMETEXOVTIEG amd Tov AleuBuvovta ZUuBoulo
Aappavovrtag deovtwg umoyPn tov oTd)o Tou opiletal otnv mapdypado 6(a) yla tnv
enitevén SLaBEoIUWY SECUEVOEWY TWV CULLETEXOVTWV TTOU £ival eUBEWG avAAoyeg
TPOG TI TIOTWTIKEG TOouG OleuBetrioelg. Aev mpaypoatomoleitat kAnon o€
OUUMETEXOVTA TIOU £XEL GUUTEPIANGDOEL 0TO OXESLO KlvnTOTIOlNo NG IOPWV €AV, KATA
TN OTLYUN TNG €V AOYW KARONC, TO VOULOMO TOU UEAOUG SeV XPNOLUOTIOLELTAL OE
petadopég oto mAaiolo Tou oxediou XpNUOTOOLKOVOULKWY cUVOAAOYywV Adyw Tou
Looluyiou MANPWHWY KoL TwV AoBeUATIKWY Tou PEAOUC.

(6) Otav to Tapeio mpaypatomnolel KAfon cUpdwva Le Thv mapoloa mopdypado 6,
0 CUMHETEXWV TpoPaivel apéowg otn petadopd cludwva Le TV KARON.

Napaypadog 7. Atadikaoieg yia Eidikég KAnoeig

(o) KA\Aoeg obpdwva pe tnv mapaypoado 11 (g) pmopolv va yivouv avd maca
oty AapBavovrtag Seo6viwe umtoPn Tov oToxo mou opiletal otnv napaypado 6(a)
yla tnVv enitevén SLaBéoiuwy SeCPEVOEWY TWV CULUETEXOVIWY EUDEWG avaAOywV
TPOC TLG TILOTWTLKEG TouC SleuBeTr oL, UTIO TRV MPoUoBeon OtL autn n KAfon &ev
TIPOAYLATOTOLE(TAL OE CUMUETEXOVTA, OTAV, UE BAON TO TPEXOV KAl TO UEAAOVTIKO
LoolUYL0 MANPWHWV KAl TV amoBepatikr) Tou Ban, to péAog dev mephapPavetol
KoL 8ev mpotelvetal amd tov AteuBiuvovta IUpPoulo vo cuumepAndBel otov
KOTAAOYO TWV XWPWV TOU oOXeSlOU XPNHUOTOOLKOVOULKWY CUVOANQYWVY YL TLG
METADOPEG VOULOUATWY TOU 1, EQV TO HENOG £XEL cUUTEpIANdBEel oTo Mpoypappa
XPNUOTOOLKOVOULKWY CUVAANQywV, 0TV, KOTA TN OTLYUN KOG TETOLOC KANONG, TO
VvOUlopa Tou HEAoug Oev xpnolgomoleital oe petadopég PAcel autou Tou
TIPOYPAUUATOC AOYW TOU LoolUYloU MANPWUWV KoL TNC amoBepaTikng tou B£ong. Ou
kAnoelc Baoel tng mapouvoag mapaypddou 7(a) Sev umOKelvtal ot SLoSIKAGCIES
Tou opiovtal oUte otnV Mapaypado 5 oute otnv napdypado 6.

(B) KAnoeig cupdwva pe tnv mapaypado 23 pmopouv va yivouv avd maca oTyun
AUTEG oL kKAfjoelg 6ev untdkewvtal otig Sladikaaoieg mou opilovral otnv napaypado
5 oUte otnv mapadypado 6.

(y) Otav to Tapeio mpaypatomnolel KAfjon cUpdwva e TNV mapovoa mapaypado 7,
0 CUMPETEXWV TpoPaivel apéows otn petadopd cupdwva Pe TV KARON.

Napaypadog 8. QUon kat ATTOSEIKTIKG OTOLYELX TOU XPEOUG
a) H amaitnon evog CUPUETEXOVTA EVOVTL TOU Tapelou TOU TPOKUTTEL atd KANOELG

Baoel Tng mapovoag anodacng €xel Tn popdn Saveilou mpog to Tapeio umod v
npoUndBeon OtL, HeTA amod aitnua evog CUMMETEXOVTA, To Tapeio ekdibel otov
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CUMUETEXOVTO KOL O CUMUETEXWY ayopdlel, £wE Kol TO OGO KABe KANONG mPog
QUTOV TOV CUMUETEXOVTA, EVOL ] TIEPLOCOTEPA YPAUUATIA (KABE Eva «TPAUUATIO» A
oo KowoU «FPOUATLOY) TIOU £XOUV TOUG (8L1oUC 0UGLAOTIKOUE OpoUC UE Ta SAvEL
TIOU CUVATTOVTAL BACEL TNG MapoUoag anodacng Kol UTIOKELVTOL 0TouC MEVIKOUC
‘Opoug kat MNpoimoBéoelg yia ta Mpappatia NAB rou napatiBevral oto Mapaptnuo
Il tng mapovoag anddaong («FOM»). Ol TON duvavral va Tpomonolnbouv e
anodoon tou Tapeiou pe TN OUUGWVN YVWHN TWV CUMUHUETEXOVIWV TOU
QVTLITPOOWTEVOUV TO 85% TWV CUVOALKWV TIOTWTIKWV SleuBetiocwy, UMd Vv
npolmnoBeon otL onoladnmote tpomornoinon twv NON Ba sival cuudwvn He Toug
0poug TN mapolooag anodaong. Ot tpononotnuévol FOMN edpappolovral os OAa ta
EKKPEUN ypappaTia Ttou ekdidovtal Baoel Tng mapovoag anodaonc.

(B) Ztic mepuTtwOoEelC KOTA TIG omoleg n afiwon evog CUPUETEXOVTO €vavil TOU
Tapeiou €xeL tn popdn daveiou, To Tapeio ekSIOEL OTOV CUUUETEXOVTA, KATOTILV
OLTAMOTOG TOU, HECO TIOU AOSELKVUOUV TO XP£0G Tou Tapeiou. H popdn twv péowv
ocupdwveital petafd Tou ToPElOU KoL TOU GUHHETEXOVTA. META TNV AMOMANPWHNA
TOU ToooU auTtol TOU HECOU Kol OAWV Twv S£S0UAEUHEVWV TOKWV, TO HECO
enotpédetal oto Tapeio yla akUpwaon. Eav amormAnpwBel mocd pikpdTEPO Ao To
TooO OTMOLOUSATIOTE TETOOU HECOU, TO HECO emlotpédetal oto Topeio Kal
avtikabiotatal Ye vEo PECO yla TO UTTOAOLTTO TOU TtoooU HE TNV (dla nuepounvia
ANEng mou oyVEL yLa To TAALO PEDO.

(v) Ze mepinmtwon mou n afiwon evog GUUPETEXOVTA TIPOC TO TaUEelo XL TN popdn
Mpoppatiwy, Ta Mpappatia autd skbibovtal os popdr AOYLOTIKAG eyypadnc.
Katomv altiuatog evog CUMUETEXOVTA, To Tapeio ekdidel £€va KATAXWPLOUEVO
YPOUUATLO €TTL TNG ouolag pe T popdr ou opiletal oto Mapdptnua twv FON. Me
TNV AMoMANP WK OmoloudNTIoTE Mpappatiov Kot OAWV Twv §e80UAEU LEVWV TOKWYV,
to lpoppdtio emotpédetal oto Tapsio ywo aklpwon. Eav amomAnpwBel mocd
MLKPOTEPO QMO TO TOCO OMOLACONTOTE TETOOU [pappotiou, To lPOppATLO
enotpédetal oto Tapeio kot avtikabiotatal pe éva véo MpapUdTLo yia To urtdAoLto
TOU TooOoU e TNV 6La nuepopnvia Anéng énwce to mponyoupevo Mpapudtio.

MNapaypadoc 9. Tokog

(o) To Tapelo kataBAAAeL TOKOUG yLa TO XPEOG TOU BACEL TNG Mapouaag anddaong
LE ETUTOKIO (00 UE TO CUVOUOOUEVO ETITOKLO Oyopac Tou UTtoAoyiletal amo To
Topelo KATA KOLPOUG LE OKOTIO TOV MPOOdlopLOUO TOU EMLTOKIOU HE TO omolo
KOTABAAAEL TOKOUG OTLG TOTOBETAOELG EWOWKWY TPAPBNKTKWY SIKOLWHUATWY N
orotoénmote uPnAdtepo emitoklo Tou Suvatal va cupdwvnBel petafd Ttou
TapeloU KAL TWV CUKKUETEXOVTWY TIOU QVIUTPOCWIEUOUV TO 85% TOU GUVOAOU TWV
TUOTWTLKWV SLeEUBETNOEWV.

(B) Ot tokol urmtohoyilovtal kabnuepva Kot KataBAAAOVTAL TO CUVTOUOTEPO Suvatd
META amo v 31n louAiou, 31n Oktwpplou, 31n lavouapiou kat 30N AmnpiAiou.
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(y) OL tokoL mou odeilovtal ce €vav CUMMETEXOVIA Katafdallovral, Onwg
kaBopiletal amdé 1o Taueio o OUVEWONON LE TOV CUMUETEXOVTIA, OF ELOLKA
TPOPBNKTIKA SLKALWUATA, OTO VOULOUA TOU OUUUETEXOVTO, OTO VOULOMO. TIOU
Savelopou, os eAelBepa Xpnolpomolola voulopata, f, e T cOUWVN YVWHN
TOU CUMHETEXOVTA, 0€ AAAQ VOULLOHATA TTIOU Elval OVIWG LETATPEYPLLLAL.

Napaypadoc 10. Xprion tou vouiouarog Savelouou

OL TTOALTIKEG KAl TTPAKTIKEC Tou Tapelou cupdwva pe to ApBpo V, Kedpdarata 3 kat 7
Tou Kotaotatikol OXETIKA HE TN XPAON TWV YEVIKWV TOpwv  Tou,
ocupnephappBavopévwy  ekelvwyv Tou oxetilovtal pe tnv mepiodo  xpriong,
edapuolovral ot ayopeG vopiopatrog davelopol tou Tapelou. Timota otnv
napovoa anodaon Sev ennpedlel tnv e€oucia Tou Tapeiov os oxéon e altnuoTa
yla tTh Xpron Twv mopwv Tou amnd UEHOVWHEVA UEAN Kal n TpooPacn os autoulg
TOUG TIOPOUG amod Ta PEAN KaboplleTal amo TIC TOALTIKEG KAl TIG TIPOKTLKEG TOU
Topelou kat gv e€aptatal amno to edv to Tapelo pnopet va Savelotel BAcel autAg

™¢ anodaonc.
Napaypadoc 11. AmonAnpwurn ano to Taueio

(o) Me v enidpvAaln Twv aAwv Slatdéewv ¢ mapolvoag nmapaypadou 11, to
Topelo, 6éka Xpovia HETA TN HeTadOpd Ao €VaV CUUHETEXOVTA WE AVTOMOKPLON
og kKAnaon Bacel tng mapovoac anodacng, EMOTPEDEL GTOV OULUETEXOVTO VA TTOCO
LoodUvapo pe tn petadopd mou umoAoyiletal cuudwva pe Thv mapaypado 12. Eav
£VOG ayopaoTng yla tov omoio Slatébnkav ot mopol ayopds BACEL AUTAC TNC
anodaong emavayopalel 0 NUEPOUNVIA TIPOYEVECTEPN TWV SEKA ETWV UETA TNV
oyopd tou, To ToUElo OMOMANPWVEL GTOUG CUUUETEXOVTEG LOOSUVOO TTIOGO KATA
NV TPWNVLOia TePiodo KATA TNV Omolo TPOyYHATOMOLELTOL N eMavayopd cUudwva
pe tnv napaypado 11 (8). H amormAnpwun Bacel tng mapovoag napaypadou 11 (a)
N cUudwva pe tnv mapdypado 11 (y) mpaypatomnoleital, onwe kobopiletal amno to
Topelo, oto voulopa OGoavelopol Omote eival edKTO, OTO VOULORA TOU
CUMUETEXOVTA, OE ELOLKA TPABNKTIKA SIKALWHUATA OE OGO TIOU 8V QUEAVEL TNV
CUUUETOXH TOU OUUUETEXOVTA O€ ELSIKA TPUBNKTLIKA SIKALWLOTO TTAVW OO TO OpLO
Tou dpBpou XIX tunpa 4 Tou Kataotatikol, EKTOC €AV O CUMETEXWY OUUDWVAOEL
va anodexBel eldIkd TPAPNKTLKA SIKALWUOTA TIAVW ATIO OUTO TO OPLO OE TETOLA
omomAnpwir, os eAelBepa XpNoLUOTIOLRCLIUA Vopiopata, 1, LE TN cupdwvia Tou
CUMUETEXOVTA, O GAAQ VOULOUATO TIOU ElVaL OVTWE LETATPEY LA,

(B) Npwv amd tnv nuepopnvia mou opiletat otnv mopaypado 11(a), to Topeio, petd
and SlaBoUAeuon HE TOUG CUMMETEXOVIEG, Umopel va MpoPel oe amomAnpwpn
MEPLKWG I OAOOYEPWE OE €VaV N TIEPLOCOTEPOUC CUUUETEXOVTEG CUUPWVA HE TNV
napaypado 11(8). To Tapeio £xel ™ Suvatotnta va TpoPel o amomAnpwun
cUudwva pe TNV mapovoa mapaypado 11 (B) oto VOULOUA TOU CUUETEXOVTQ, OTO
VOULOHO SAVELOUOU, 0€ ELOLKA TPAPNKTKA SIKALWUOTA O TI0o0 ou Sev augavel
TNV CUUUETOXN TOU CUMETEXOVTA OF ELSLIKA TPABNKTIKA SIKALWUATO TTAVW Ao TO



32

0pLo mou mpoPAénetal oto ApBpo XIX, Keddhalo 4 tou Kataotatikol, eKTOC AV O
OUUMETEXWV CUUPWVAOEL VoL amodeXTeL EL6IKA TPABNKTIKA SIKALW AT TTAVW OTo
0UTO TO OpLO O TETOLA ATTOTIANPWN, O EAeVBEpA XPNOLUOTIOL WA VouiopaTa, 1,
pe TN ouudwvia TOU CUMHETEXOVTIA, O GAAQ vopiopata Tou eival Oviwg

MeTaTPEPLUAL.

(y) Kabe dpopa mou n peiwon twv Stabeocipwv Tou Tapeiou oTo VOULOUA €VOG
ayopaotr odeldetal o ayopd vopiopato¢ davelopol Pacel TG mMapouoag
anodaong, to Topeio emoTpédel auéowg £va LooSUVAUO TOCO OTOUG
OUppeTEXovTeC. EGv To Tapeio €xel xpnollormolnosl opou¢ PACEL AUTAG TNG
anodacng yla tn xpnuatodotnaon ayopas amobeatikol amo Evav ayopaoTth Kot
ta Slobéoipa tou Tapeiou OTO VOULOUO TOU OyopOoTH Tou Sev UTIOKELVTOL OF
ETOVAYOPA UELWVOVTAL WE OTIOTEAECUO TWV KABapwv MWARCEWV Tou &V AOyw
vouilopartog katd tn Slapkela Tplunviaiog neptddou, to Tapelo emOTPEPEL OTNV
opxN TG EMOUEVNG TpLUNVLaiag teplddou éva Moo LooSUVAO HE TN Uelwan auTh
OTOUG CUUUETEXOVTEG, HEXPL TO TTOGO TNG ayopdg amoBepatikol. OL TMANPWUES
BaoeLtng mapovooac mapaypadou 11 (y) katavépovral HETOED TWV CULUETEXOVTWY
cUudwva pe TNV apaypado 11 (6).

(6) OL armomAnpwuég Baoel Twv apaypadwv 11 (a), Sevtepn npdtaon, 11 (B) kat
11 (y) kotavépovtal Hetafl TwV CUUUETEXOVTWY AapBavovtag Seoviwg untddn Tov
oTto)0 Tovu opiletal otnv mapaypado 6(a) tng eniteuéng Stobeouwyv deopeloswv
TWV OUPUETEXOVIWV TIoU €£ival gUBEwWC avAAOyeC TPOC TIG TILOTWTLKEG TOUC
oupudwvies. Na KABe cUUPETEXOVTA, OL AMOTIANPWHEC Ba epapuolovtal TPwWTa OTh
peyoAUTepn ekKpepn amaitnon PBdost Tng TOTwTkAG SleuBétnong. Eav n
QTTOTIANP W TIPETEL VAL TTpayLaTomnolnBel cuudwva e TV mapoloa apaypado
11 (6) enl a&iwong mou £xel petadepbel, N amoMANPWUN TPOYHUATOTOLELTOL OTOV
ekSoX£0 AUTAG TG amaitnong.

(e) Npwv amdé tnv nuepopnvia mou opiletal otnv mopaypado 11 (a), évag
CUUUETEXWV UTIOPEL VO EL6OTIOLNOEL OTL UTLAPXEL avaykn Looluyiou TTANPWHWY yLa
TNV AMOMANPWUIN LEPOUG 1 TOU CUVOAOU ToU XpEoug tou Tapeiou Kat InTwvtag Thv
omomANPWUA auth. O OCUMUETEXWV TIOU ETISIWKEL TNV OAMOMANPWUN OUTH
Slapouleletal pe tov AleuBuvovta ZUUPBOUAO Kal E TOUG AAAOUG CULLETEXOVTEC
npwv mpoPel oe oxetkny ewdomoinon. To Tapelo TOPEXEL TO CUVIPUITIKO
TAEOVEKTNUA KABe oudLBOAlOC OTNV EKMPOCWMNGCN TOU OCUPUETEXOVTO. H
OTOTANPWHUN TPAYMOTOTOLE(TAL QUEOWC HeTd omd OSlaPoUAeucn pe ToOV
CUMUETEXOVTO O EAEUBEPA XPNOLUOTOL OO Voplopata 1 g el8IKA TPABNKTIKA
Swkatlwparta, Onwg kabopiletot amd to Tapeio, f, HeE TN OoUpdwvia TOU
CUMUETEXOVTA, OTA VOUiopata GAAWV HeAWV TTou gival Ovtwg petatpéPpa. Edv ot
CUMUETOXEG VOULOMATWY Tou Tapelou ota omola MpEMeL va mpayuatornotnBel n
omomAnpwpur 8ev eivalt mAfpwg emopkeic, o AleuBUvwyv IUpBoulog KoAel
MEUOVWHEVOUC CUUUETEXOVTEC VA TIAPACYXOUV TOL amapaitnta UMOAOLTO OTO
mAalolo Twv MOTWTIKWY Toug SleuBetrnoswy, He TNV emdUAaén tou oplou Twv
Slo0éopwv deopsvoswv Toug. Katd t) oTlydn HLog tétolag KAong, Kal v to
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INTACEL O CUMPETEXWV TIoU INTA TPOwpn amomAnpwin, (i) évag cuPUETEXWY TIOU
TIAPEXEL UTIOAOLTIOL OTO TIAQLOLO TNG TULOTWTLKAG Tou SleuBétnong mou dev eival
uTtOAOLTIaL EVOC EAEVOEPQ XPNOLUOTIOLRGLUOU Vouiopatog, Stacdalilel otL autd Tt
UTOAouTta UmopoUuV va avtaAAdcoovtal Je eAsUBgpa XPNOLUOTIOLRGLUO VOULOUQ
NG emthoyng Tou, Kal (ii) Evag CUPUETEXWVY TIOU TTAPEXEL UTIOAOLTIA OTO MAQCLO TNG
TIOTWTLKAC Tou SLeuBETNONC TToU lval uTtOAOLTTA EVOG EAEVBOEPQ XPNOLLOTIOLGLLIOU
vouiopatog, cuvepyaletal pe to Topelo Kot GAAQ HEAN yla Vo ETUTPEYPEL TV
avtaAlayrl auUTwv Twv Uumoloimwv pe £€va  GANo  voulopa  ehelBepa
XPNOLUOTIOLOLUO.

(ot) Otav mpaypatomoleltal amomAnpwin €mni anaitnong mou TPOKUTITEL Ao
kAnon Baocel tng mapovoag anodaonc, To Moad mou Pnopel va {ntndel Baoel Tng
TUOTWTLKAC SlEUOETNONG TOU CUUETEXOVTA €K TOU OToiou mpoékue n amaitnon
w¢ amotéAsopa KANong BAcsL autng tng anodaong, anokadiotatal povo £wg auto
oV BaBbuo.ev pépeL.

(Q) Extog gav umapxetl Stadopetiki cupdwvio petaty tou Topelou Kal evog
CUUMETEXOVTO opyaviopol, to Topelo Bswpeital OTL €Xel €KMANPWOEL TNV
UTIOXPEWGCH TOU TIPOC TOV CUUUETEXOVTO OPYAVIOUO va TPOPel o amomAnpwin
oUpdwva pe Tig Stataelg g napovoog mapaypddou 11 ) va KataBAaAel TOKOUG
ocUudwva Pe TI¢ Slatatelg Tng mapaypddou 9, edv To Tapelo petadépel Looduvapuo
000 O€ ELSIKA TPABNKTIKA SIKALWUATO OTO PEAOG, OTO OToLo €ilval EYKATECTNUEVOG
0 CUHHETEXWV OPYAVIOUOC.

Napaypadoc 12. Suvardayuatikeég lootiuiss

o) H aia onolacdnmote petadopag utoAoyileTal amno TV NUEPOUNVIA ATTOCTOAAC
Twv odnywv ywa tn petodopd. O umoloylopdg yivetatr PBdaocesl tou €£LSLkoU
TPABNKTIKOU Slkalwpatog ocUpdwva pe To ApBpo XIX, KeddAawo 7(a) tou
KataotatikoU Kat to Tapeio umoxpeoUtol va amonAnpwaoet LooSuvaun afla.

(B) M 6Aoug Toug oKoTOUG TNG Ttapovcag anddacng, N asio evog vopiopatog amno
v amodn tou edikol TPaPNnKTIKoU Sikalwpatog umoAoyiletal and to Tapeio
cUpdwva pe Tov Kavova 0-2 twv Kavovwy kat Kavoviopwv tou Tapeiou.

Napaypadoc 13. MetaBiBaoiudtnta

(o) Kavévag CUUUETEXWY N LN CULUETEXWV KATOXOG Sev Umopel va petaBLpaocel to
oUVOAO 1 HEPOC TNG atlwon g Tou yLa amomAnpwir BACEL TLOTWTLKAC SteuBétnong
EKTOG av auTto oupPet (i) obudwva pe Tnv Tapovoa napaypado 13 1 (i) pe v
TipoNyoUevn ouykatdBeon tou Tapeiou Kol UG Toug Gpoug Kal polToBEoEL
Tou propei va eykpivel to Tapeio.

(B) To oUvoAo n HEpOG omoLaadnMoTe aflwong yla amomAnpwr BACEL TILOTWTLKAG
SlevBétnong pumopei va petadepbel avd mMAcCA OTIYUN OE CULHETEXOVTIA 1) OE Wn
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CUMMETEXOVTA TV elval elte (i) éva pélog tou Tapeiou, (ii) n kevrpkn tpamnela n
GAAn dnuoactlovoutkn uttnpeaoia f dpopéac mou opiletal amod onolodnmote HEAOC yLa
TouG okomoUG Ttou ApBpou V, KepdAato 1 tou Kataotatikol («GAAN SnUOCLOVOULKN
umnpeota») n (iii) emionuog ¢dopéag mou €xel oplotel WG KATOXOG ELSKWV
TPABNKTIKWY Skalwudtwy oLudwva pe to ApBpo XVII, Keddhaio 3 tou
Kataotatikou.

(v) Ao tnv nuepounvia aflac tg petadopdg, n uetaBipalopevn amaitnon
Slatnpeital and tov ekdoxéa He toug (BLoug Opoug Kal TPOoUTOBECEL UE TIG
OUMALTAOELG TIOU TIPOEPYOVTAL O TNV TILOTWTLKA Tou SleuBétnon (otnv nepintwon
TWV eKOOXEWV TIOU ELVOL CULPETEXOVTEG) 1| UE TNV amaitnon Tou ekxwpntn (otnv
neplntwon ekSoXEwV MoU 6&V CUUETEXOUV), EKTOC Ao To OTL (i) o ekdoy£ag €xel
10 Sikallwpa va INTRoEL IPOwWpPN AMOMANPWL TNG HeTtaBLBalopevng anaitnong yLo
Aoyoug Looluyiou MANPWHWY cUpdwva pe TNV Ttapaypado 11 (g) povo gav o
ekbox€ac elvol pPEANOC, i €vag opyaviopog péAoug, Tou omoiou To Loollylo
MANPWHWY Kal n amoBepatiky Tou BO€on, KOTA TN OTWYUR TG HeTadopdg,
Bewpouvtal APKETA LOXUPA WOTE TO VOULOUA TOU VO UTTOPEL va XpnotuomnolnBei o
petadopéC BACEL TOU TPOYPAUUATOC XPNHOTOOLKOVOULKWY OUVOAAQYWV TOU
Toapelov, (ii) €dv o ekboxéag elval pUn CUUHUETEXWY, OL 0vadOpPEG OTO VOULOUA TOU
ouppeTéyovta Bewpeital otL avadépovtal (A) edav o ekdoxéac sivol HENOG, OTO
vouLopa tou ekboxéa, (B) edv o ekboxEag eival opyaviopog HEAOUC, OTO VOULOUA
outol Tou MEAoug, kat () oe AM\eg TEepPUTTWOEL;, Ot €va elelBepa
XPNOLOTIOLOLUO VOULOUA OTtwG KaBopiletal amo to Tapeio, kal (iii) oL amattioslg
mou petadépovral cUppwva pe thv mapoloa mapdypado 13 Bswpolvral
ovaAndBévta uMOAoOUTA TOU TIPWTOU OCUMUETEXOVTA EKXWPNTH Yl OKOTOUC
npocdloplopol g Slabéotung S€opeuonc BACEL TNG TILOTWTLKAG Tou SleuBETnong
KOL Ol OTALTACELS TToU AapPdvovtal amd évav CUMUETEXOVTO OTO TMAAICLO HLAG
petadopdg dev Bswpolvtal availndBévta umdlouta Tou ekSOXEQ yLO. OKOTIOUC
npocdloplopol TG Sltabéoiung 6€oeuong BPACEL TNG MLOTWTLKAG Tou SleuBétnong.

(6) H Tun ywa tn petafipoacOdeioa anaitnon sivol autr mov cupdwvnOnke petal
TOU €KSOXEQ KOIL TOU EKXWPNTH.

(€) O ekxwpntAg amaitnong evnuepwvel apécws To Tapelo yla TNV anaitnon mou
petaBiBaletal, tnv enwvupio tou ekdoxéa, TO TMOCO TNG amaitnong Tou
petafiBaletal, t oupdwvnBeioa TR petadopd¢ g amaitnong kot tv
nuepounvia alag tng petadpopdg.

(ot) H petadopad katoywpeitol ano to Tapeio Kal o ekSoXEAC YIVETAL KATOXOC TNG
anaitnong eav n petadopd eival cUPPwWVN Pe Toug 6PoUC Kal TG TpoUToBETELC
™¢ napovoag anddaong. Me Tnv endpUAaln Twv AVWTEPW, N LETAPOPA LOXVEL Ao
v nuepounvia atiag mou £xel cupupwvnBel peTall Tou ekdoxEa KAl TOU EKXWPNTH.

(0) H eldomoinon mpog 1) amo ekdoxEa ou elval N CUMUETEXWV TTPAYOTOTOLETOL
YPOMTWG N HE péoo Toxelag EMIKOWWVIOC Kol TAPEXETOL OTNV N amd T
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SnuoolovoLki untnpeoia ou opiletal amno tov ekdoxéa cuudwva pe To Apbpo V,
KepdAalo 1 TOU KATAOTOTIKOU KAl TOU KOVOVIOMOU G-1 Twv Kavovwv Kot
KOVOVIOUWV Tou Tapeiou, edv o ekdoxéag sivat WENOG, 1 aTov i amod tov ekSoxEa
anevBeloag, eav o ekdoxéag Sev eival HEAOG.

(n) Eav to ocuvoho 1N uépog pog amaitnong petofiBootel kata tn Slapkela
TpWNVIaiag meplodou Onmwg meplypadetal otnv mapaypado 9(B), to Taueio
KataBAAAEL TOkoug oTov ekdoxea Ml Tou moooU tn¢ petaBLBacOeioag anaitnong
Yl To 6UVOAO TNG €V AOyw TepLodou.

(6) Extoc ki av umapxel Stadopetiky cupdwvio petaly tou Topeiou kal evog
ekboYEa TOU elval €T CUPUETEXWV OPYAVIOUOC €ite N KeVTPLKN TAmela i GAAN
SNUooLovVoLKA unthpeaoia mou opiletal amd onolodAMoTe LEAOC YLOL TOUG OKOTIOUC
tou Apbpou V, KepdAawo 1 tou Kataotatikol, to Tapesio Bewpeital otL €xel
EKTTANPWOEL TI{ UTIOXPEWOELC OTMOTMANPWHNG OTOoV £kOOXEQ aAUTOV Ot €lSIKA
TPABNKTIKA Sikalwpata cVpdwva pe tnv mopaypado 11 f kataBoAng TOkwv ot
el61KA TpaBnKTka Sikawpatoa cupudwva pe tnv mapdypado 9, €dv to Tapeio
peTadEpel LoOSUVOHO OGO Ot €lSIKA TPAPNKTIKA SLKOLWUATA OTOV AoyapLoopd
TOU HEAOUG, OTO OTIOLO Eival EYKATECTNEVO O OPYAVICUOC.

(1) Eav IntnBel, To Tapeio cuPBAANEL OTNV TPAYUATOMOINGON TWV HETADOPWV.

(L) O ekdoy£ag pLag amaitnong Umopeil, KoTd T oty ThS HeTadopdg, va {ntnosL
TNV avtaAlayn anaitnong uno popdn daveiov amod 1o Tapelo pe éva MPOUUATLIO
UTIO TOoUCG (610UC OUCLAOTIKOUG OPOUG TTOU UTIOKELWVTAL oTouc FON ) tnv avtaAlayn
amnaitnong umo popdn Mpappatiov pe 6Avelo e Toug i6loug ouoLaoTIKOUS OpoUC.

(B) Armtayopelovtal oL cuvallay£G MApOywWYwWV yLo omtoLadnmote anaitnon Paocet
™¢ mapovoag amodoong Kal n petadopd cUUDEPOVIWV ML CUUUETOXWV OE
omnotadnnote amnaitnon.

MNapaypadoc 14. Eibormotrioeig

H e8omoinon mpog N amod £va GUPUETEXOV UEAOC cUpdwva e Thv mapoloa
anodaon, ylveTal ypantwe 1 Le HEoa Taxelag emkowvwviog Kat embidetal otnv
armd TN ONMOCLOVOLKN) UTINPECIO TOU OUMUETEXOVTOG HMEAOUG Tou opiletal
cVuudwva pe to ApBpo V, Kedpdhalo 1 tou Kataotatikol Kal tov kavova G1 twv
KOVOVWV Kal KOvoviopwv Ttou Tapeiou. H ewdomoinon mpog n amo £vav
CUMUETEXOVTO OPYAVIOUO YIVETAL YPOITWG 1 HE Mo Taxelog emkowvwviog Kat
erudibetal og  omd TOV CUPPETEXOVTA OPYQVLOUO.

MNapaypadoc 15. Tporomoinon
(a) Me efaipeon ta mpoPAemopeva otig mapaypddoug 4(B), 15(B) kat 16, n

napovoa anddoaon Unopel va TpononotnBel katd tnv nepiodo mou opiletal otnv
napaypado 19(a) KoL TUXOV HETAYEVECTEPEC TIEPLOSOUG AVAVEWGSNC TIOU UITopoUV



36

va anodaoclotolv cludwva Pe v mapdypado 19(B) povo pe amocdoaon tou
Tapeiou Kal Ye TN cUUGWVN YVWLN TWV CUUHETEXOVTWY TIOU QVIUTPOCWTIEUOUV TO
85% TwV CUVOALKWV TILOTWTIKWY SleuBetoswv. H oludwvn yvwpn dev eival
anapaltntn yla tThv Tpomonoincn tg anodaong KATd TNV avavéwaor] TS cUpdwva
Me tnv mapaypado 19(B).

(B) Eav katd tnv amor) Tou pia Tpomomnoincn ennpedlel ouoLWdwWE To SUUPEPOV
€VOG CUPUETEXOVTA TIOU PAPLOE KOTA TNG TPOMOMOINoNG, O CUUUETEXWY EXEL TO
Slkaiwpa vo umavaywpnoel ano tnv napoloa anodaacn, eldomolwvrag to Tapeio
KOLL TOUG AAAOUG CUUETEXOVTEG VTOC 90 NUEPWV ATIO TNV NEPOUNVIA £YKPLONG TNG
tpomnomnoinong. Auth n Stdtagn pnopet va tpomormnolnBel pévo pe tn cuykatdbeon
OAWV TWV CUUUETEXOVTWV.

Napaypadog 16. Ynavaywpnon

Me tnv empVAaén tng mapaypdadou 15(B), €vag OUUUETEXWVY MMOpel va
UTTAVOXWPNROEL OO TNV tapouca anodacn cUpdwva Pe TV mapaypoado 19(B),
oAAa Sev pmopel va umavaxwprnosl evtog Tng mpoBeopiag mou opiletal otnv
napaypado 19(a) mapd poévo pe thv olpdwvn yvwun tou Tapeiou Kat OAwv Twv
OUMMETEXOVTWY. AuTh n dlatagn pmopel va tpomomownBel povo pe tn ouvaiveon
OAWV TWV CUUUETEXOVTWV.

MNapaypadog 17. Amoywpnon amo tnv 1dLotnta UEAOUG

Edv éva ouppeTEXOV PLENOC 1 €va LENOC TOU OTIOLOU OPYAVIOHOG EIVAL CUUETEXWVY
QIOXWPNOEL AMO TN CUUMETOXN Tou oto Tapeio, n motwtiky SleuBétnon Tou
CUMMETEXOVTA TIOUEL TAUTOXPOVA UE TNV Evapén LoxVog thg amdoupont. To XpEog
tou Tapeiou BACEL TNG OXETIKAG TILOTWTLKAG SLeUBETNONC QAVTLUETWTIETAL WG
odeNOpEVO TTOCO amd To TapEelo yla Toug okomoug tou ApBpou XXVI, KedpdAato 3
kat tou MNivaka | tou Kataotatikou.

MNapaypadocg 18. Avaotodn cuvaAdayuatikwy npaéewv kot ekkaddapilon

(a) To dwkaiwpa tou Tapeiou va mpaypotomolel KANOELS OUPPWVO HE TIG
napaypddoug 6, 11 (g) kat 23 KAl N UTIOXPEWCHN ATOTANPWHWY cUUbWVA UE TNV
napaypado 11 avactéAAovtal KOTA Tn SLAPKELA AVOOTOANG CUVOAAOYUATLKWV
npatewv Bdaoel tou ApBpou XXVII tou Kataotatikou.

(B) 2e mepimtwon ekkabdpiong tou Tapeiou, oL MOTWTIKEG SleuBetroelg tavouv
KoL TO Xp£0¢ tou Tapelou amotelel unoxpéwon oludwva pe tov Mivaka IA tou
KOTAOTATLKOU. lNa Toug okomoug TG mapaypddou 1 (a) tou MNivaka IA, To voulopa
oto omoio BOa kataPAndsit n guBlvVn tou Topeiou eival MPWTA TO VOULOUA
SQVELOUOU, LETA TO VOO0 TOU CUMETEXOVTO KOIL TEAOG TO VOLLLOLOL TOU QlyOpOLOTH
yla TIC ayopEéC TOU oOmoilou mpayudatomowitnkav Hetadopég omd TOUG
CUUUETEXOVTEC O€ OXE0N HE TLG KANOELG cUpdwva pe TNV tapdypado 6.
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Napaypadog 19. Mepiodoc kat avavéwan

(o) H mapoloa anddaon Ba mapapeivel uplotapevn €wg tig 31 AskepPpiov 2025.
Ortav e€etdletal n avavéwaon tng napoloog anodaong yla onoladnmote nepiodo
peTa tnv nepiodo mou avadépetal otnv napovoa napaypado 19(a), to Tapeio kat
ol ouppeTéxovteg emavefetalouv Tn Aswtoupyia tng mapouoag amodaong Kal,
eldkoOTEPQ, (1) TNV gPmelpia avadopikd pe Tig Sltadkaoieg evepyomoinong kat (2)
Tov avtiktumo tng Aékatng Ektng Mevikng Avabewpnong twv MepLdiwv ZUUUETOXNG
OTO OUVOAIKO HéyeBog Twv pepldiwv, kal Stafoulelovial ylo evOEXOUEVES
TPOTIOTIOLNCELG.

(B) H mapovca anddacn pnopei va avavewBel yla tnv nmepiodo 1 Tig meplddoug Kot
JLE TLC TPOTTOTOLAOELG TTou Suvartal va anodaciosl to Tapeio, pe TNV emipUAAEN TV
napaypdadwv 4(B), 15(B) kat 16. To Tapeio ekdidel anddoon OXETIKA UE TNV
OVaVEWON KOL TNV TPOTIONoiNon, €AV UTIAPXEL, TO apyoTtepo SWHeKA UAVEG TTPLY Ao
TO TEAOG TNC MepLodou mou opiletal otnv napaypado 19(a). Kadbe cuppeTeéxwv
propel va evnuepwoel to Tapeio Touhdylotov €L uRveg Py amd to TEAOG TNG
nieplodou Tou opiletal otnv mapaypado 19(a) ot umavaywpel anod tnv anddaon
omw¢ avavewbnke. EANelpel tétolag £160moinong, 0 CUUUETEXWY Bewpeital OTL
e€akolouBel va tnpet TNV avavewpévn anodaon. H vmavaywpnon cupdwva pe
v napovoa apaypado 19(B) anoé cuppetéxovia ev anokAeleL TNV emakoAoubn
ipooxwpenor Tou clLudwva Le TV mapaypado 3(B).

(y) Eav n anddaon autr kotayyehbei ) dev avavewbel, oL mapaypadol 8 £wg 14,
17 ko 18(B) ouveyilouv va LoxUouv og oxEon e omolodnmote XpEog Tou Tapelou
UTO MOTWTIKEG ALEUBETHOELG TTOU UTIAPXOUV KATA TNV NUEPOUNVia KatayyeAiag
ARéng tng amodoong HEXPL TNV OAoKANpwon TtnNg amomAnpwpng. Edv évag
CUMMETEXWVY UTIAVOXWPNOEL amo Ttnv mapoloa amodacn ocUpdwva HE TNV
napaypado 15(B), tnv mapaypado 16 n tnv mapdypado 19(B), mavel va
OUMMETEXEL BAoel TG amddacong, ald ol mapaypadol 8 £wg 14, 17 kat 18(B) tng
anodaong ano TNV NUEPOUNVIa TNG umtavaxwpnong e€akodouBolv va LoxUouv yla
KaBe odelAr) Tou Tapeiou oTo MAALCLO TNG TPONYOUHEVNG TILOTWTLKNAG SleuBgtnong
£Ww¢ 0ToU OAoKANpwOEel n e€6dAnon.

Napaypadocg 20. Epunveia

KaBe Tntnua epunvelag mou eyeipetal o oxéon He tnv Tapovoa amddaon
(ovpmephappavouévwy twv FOM) mou Sev gumnintetl otnv appodiotnta Tou ApBpou
XXIX Tou KoTaoTatikoU ToKTomole(tal pe Tpomo apolfaio LKavomonTiko yla to
Topelo, Tov cUPPETEXOVTA 1 TOV EKSOXEQ amaitnong mou eyeipel To {ATNUA, KOBWG
KOLL TOUG AOLTIOUC CUMUETEXOVTEG. It TOUC oKomoUE TG mapouoag apaypddou 20,
Ol CUMETEXOVTEC Bewpeital OTL MEPIAAUPAVOUV TOUC TIPWNV CUHUETEXOVTEG, OTOUC
omnoloug ot mapdypadot 8 £wg 14, 17 kat 18(B) e€akoloubouv va edapudlovral
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cUudwva pe tnv mapaypado 19(y) oto Pabud mou emnpedletal onoloodnmote
TIPWNV CUPUETEXWV amo €va {NTnUa EpUNVELOC TTou TiBeTal.

Napaypadoc 21. Zyéon ue Siuepeic ocuppwviec Savelouov

(a) Ot Siuepeic oupdwvieg davelopou Tou Loxuouv amo tnv 1n lavouapiov 2021
£w¢ LG 31 AskepuBpiou 2025 propouv va evepyorotnBouv povo adoul o AlsuBuvwv
ZUuBourog evnuepwoel tnv Ektedeotiky Emutponn) 6t n Ikavétnta AvaAnyng
Yroxpswoswv tou Tapeiov, énwe opiletal otnv Anddaon ur’ ap. 14906 (11/38),
mou eykpiBnke ot 20 Ampliou 2011, AapPdvovtag umopn OAoUg Toug
SlaBéoipoug pn Seougupévoug moOpoug oto TAaiolo Twv NEwv AleuBetrnoswy
Aavelopov ("tpomomotlnuévn FCC"), eival katw amoé 100 dioekatopplpla SDR (to
"0plo evepyomoinong") umod tnv npoinobeon, wotdoo, 6TLo AteuBUVWV ZUUBoUAOG
Sev Ba mapaocyel Tétola ewdomoinan, ektog €dv oL Néeg AleuBetroslc Aavelopol
£XoUV gvepyormolnBel Katd tn oTLypn TNG Kowvormoinong 1 ev umdapyouv Stabéotuot
adéaopeutol mopol oto mAaiolo tTwv Néwv AleuBetioswv Aavelopol ekeivn T

OTLyUR.

(B) Npokewévou va SlachaAlotel n emdpkeld Twv TOpwV Tou Tapeiou, n
napaypadog 21 (a) g napovoag anodacng dev gumodilel Tov AtcuBuvovta
JUuBoUAO va TTPOCEYYLOEL TOUG MLOTWTEC TPoToU N Tpormornotnuévn FCC eivatl KATw
oo To OpLO EVEPYOTIOLNONG, EAV TO AMALTOUV EKTAKTEC TEPLOTAOELG TIPOKELUEVOU
va TipoAndOel 1 va avTIPHETWTTLOTEL 0 KAOVIOMOG Tou 8leBvoUg VOULOUATIKOU
cuotiuaroc. H mapaypadog 21 (a) tng mapovoag anodoonc dev epnodilel, emiong,
Vv evepyomoinon Siuepwv ocuppacswv Savelopol mou oxlouv amd tnv 1n
lavouapiov 2021 €wg TG 31 AekepPplou 2025 edv, pe Yndodopia Twv
OGUUUETEXOVTWY, Ol CUUUETEXOVTECG TTIOU OVIUTPOCWIEVOUV TO 85% TWV GUVOALKWY
TUOTWTIKWV OlevBetoswv cupdwvolv OtL 0 Sluepng SAVELOUOG UMopel va
gvepyorolnBel xwpig va mAnpouvtal oL amaltioelg Tng mapaypadou 21 (a).

Napaypadocg 22. AAec SievFetrioeic Savetouov

Kapio Slataén tg mapovoag amodaong Sev eumodilel to Toapelo va cuvaet
oroloénmnote AAAo €idog daveloAnTTkwY pubuicewvy.

MNapaypadoc 23. MetaBatikéc puBUIOEIC Yyl TPOTIOMOLNOEIC TIOU EYKpiOnkav
ouupwva Ue tnv antogaon urt’ ap. 16645 (20/5)

Katomv attpatog evog cUMETEXOVTA ToU dlatnpel amaltnoelg, pe tn popdn
Saveiwv N ypappatiwy, and 1o Tapeio Bacel Siuepwv cUUDWVLWV SAVELGHOU TTOU
€xelL ouvaet To Taueio mpwv amoé tnv WYL TwV TPOTIOTOLNOEWY TNG MAPOoVCOS
anddoong rou opilovrat otnv anodacn vt ap. 16645-(20/5) tng 16n¢ lavouapiou
2020, kaL mou oxetilovtal e TNV EVEPYOTIOLNGN TETOLWY CUUGWVLWYV TIPLV Ao TV
nuepounvia auty, o AteuBivwv ZUUBouAog mpayuatomnolel KANOEL;, BAOCEL TNG
TUOTWTLKAC SleuBETtnong evog TETOLOU CUUUETEXOVTO yla TN XPNHotoddtnon tng
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QIMOTANPWHUNAG TETOLWV amaltioswyv. Opolwg, KOTOMWYV aLTAUATOG TOU OLKE(oU
OUUMETEXOVTA, TIPOYHLOTOTMOLOUVTAL KANOCEL OE OCUMMPETEXOVIA TIOU Elvat
OUUUETEXWV OPYAVIOUOG YLO TNV QTTOTIANP WL TETOLWV QTOLTCGEWV TIOU KATEXEL TO
MEAOC TOU omolou elval emMionUOC OPYAVIOMOC N N KEVIPIKA Tpamela 1 GAAn
SnuooLlovo Lk urtnpeaia mou opiletal amd 1o HEAOC | OE CUMUETEXOVTA TIOU Eival
MEAOG YL TNV QTTOTIANP WA TETOLWVY QTIOLTACEWV TIOU KATEXEL N KEVTPLKN TpAmela n
AGAAN Snuoclovoutkn urtnpecia mou opiletal amo to PéEAoG. Katd mapékkAlon tng
napaypdadou 11 (a), n nuepounvia ANENC Twv amMATAOEWV BACEL TILOTWTIKWV
SleuBeTrogWV TTIOU TIPOKUTITOUV Ao TETOLEG KANOELS €lval n nuepopnvia ARENG tng
anaitnong Siuepouc Savelakng cUUPBAONG YLO TNV ATIOTIANPWLN TNG OTOLAC EYLVE N
KARnon.
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Napaptnua |

ZUUUETEXOVTEC KO TTOOA TLOTWTLIKWV StevBeticewv?

(2e exatoppvpla SDR)
TPEXOVTEG GULUETEXOVTES Noco
Auvotpalia 4.440,90
Avotpia 3.636,98
Kevtpwn Tpamela tng XAng 1.381,94
Tpanela tng NoptoyaAiog 1.567,00
Kevtpwn Tparmnela twv OAumnivwv 680,00
Tpanela tou lopanA 680,00
BéAylo 7.988,66
Bpal\ia 8.881,82
Kavadag 7.747,42
Kiva 31.720,76
Konpog 680,00
EBvikA Tpamela tng Aaviag 3.259,52
Feppavikn Kevtpikn Tpanela 25.780,04
Owlavdia 2.267,76
FoAAla 18.958,32
Noptopatikn Apxr Tou Xovyk Kovyk 680,00
Ivéia 8.881,82
ItaAia 13.797,04
lanwvia 67.017,00
Kopta 6.689,64
KouBét 682,58
Nou€epBoupyo 986,24
Mahatolo 680,00
Me€ko 5.075,32
EBvikn Tpamela tng NoAwviag 2.570,80
OMoavSia 9.189,60
Néa ZnAavdia 680,00
NopBnyia 3.933,38
Pwolkn Opoomovdia 8.881,82
Zaoubikn ApaBia 11.305,48
Jykamolpn 1.297,10
Notia Adpikn 680,00
lomavia 6.810,28
Kevtpwn Tpamela tne Zoundiag 4.511,36
EBvikn Tpamela tng EABetiag 11.081,32
TaiAavén 680,00

1 O 1péyovoeg motmtikég puopiceig vokevtol oe eAdyioTo 6pto 680 exotopuvpiov SDR.



Hvwpévo BaoiAelo
Hvwpéveg MoAtteieg
Zuvoho

YrioPpnPpLoL CUUUETEXOVTEG
EANGSa

IpAavdia

JUVOAO ETA TNV TIPOCYWPNON
TWV LEANOVTIKWY OU UUETEXOVTWV
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18.958,32
56.404,94
361.145,16

3.597,14
1.681,20
1.915,94

364.742,30



42

Napaptnpa ll

Fevikoi Opol kat MpoiinoBéoslg yia ypappdrtia nou kdidovtal and 1o Alebveg
Nopwopatiko Tapeio cupdpwva pe Tig Néeg AieuBetrioelg Aavelopol (oL «NAB»)

Avurtol eival ot M'evikotl Opot kat NpolmoBéoelg yia Ta ypoppaTia (ta «Mpoppdtian)
Tiou ekbidovtat amd to AleBvég Noptopatikod Tapeio (to «Tapeio») cUpudwva pe Tig
napaypadoug 8 kat 13 (La) tng anodaong aptd. 11428 (97/6) tng 27ng lavouapiou
1997, oxetikd pe tig Néeg AleuBetnoelg Aavelopou (n «amodaon NAB»), omwg
tpomnomnolnBnke. Opol mou dev opilovtal SladopeTkd o autoUC Toug Mevikoug
‘Opoug kat NpolmoBéoelg Ba £xouv TNV £vvola Tou Toug anodidetal otnv Anddaon
NAB.

MNapaypadog 1. Ekboon ypauuaTiwV o€ CUUUETEYOVTEC Kol AAAOUC KATOXOUG.

(o) Katomiv attipatog evog CUHETEXOVTA cUpdwWVA Pe ThV Tapaypado 8(a) tng
Anodaong NAB, To Tapeio ekSiSeL OTOV GULHETEXOVTA KAl O CUUUETEXWV AYOPAlEL,
IpOpUATIA OTO TTOCO ToU I{NTHBNKe, HEXPL TO TTOCO TNG KARoNg tou Tapeiou oto
CUUUETEXOVTO OTO TAALOLO TNC TILOTWTLKNAG Tou SleuBétnong. Katomv altiuatog
Tou ekdoyéa pag amaitnong daveiou, to Tapeio ekdidel Mpappdtio otov ekdoxea
og avtaAlaypa yla tnv anaitnon daveiov cupdwva pe Ty mapaypado 13 (1a) Tng
anodoaong NAB.

(B) Ta Mpappartia ekppalovrol o LSLIKA TPOPNKTIKA SIKALWUATOL.

Napaypadoc 2. Moppn, napadoon kat eUAaén Twv MNpauuatiwv.

(o) Ta Fpappatia ekdidovtal o popdn AoyLoTikAg eyypadnc. To Tapeio katapTilet
Kol Slatnpel évav Aoyaplaopd AoyloTikwy eyypadwyv oTo Ovopa KABe Katodxou
Kataypadovtag OXETIKEG AEMTOUEPELEG oAwv Twv ek6OCEWVY,
cupnepAapBavopévwy Tou aplBpou, Tng nuepopnviag £kdoong, Tou KUPLOU TocoU
KOl TNG nuepounviag Anéng. Amo tnv nuepounvia afiag kabe ayopdg n kabe
ovtaAhayng N upetafifaong Mpappoatiwv cupdpwva pe tnv mopaypado 13 tng
Anodaong NAB, to Tapeio Ba kavel TNV KAt@AANAN AoyLotiki eyypadn ota apyeia
TOU OXETIKA LE oTOoLXEla TwV Mpappatiwy mou ayopdotnkav f petapipaotnkay. H
KOTaXWPELoN HLag TETolag AoYLoTIKNG eyypadng ota apxeia tou Tapeiov cuviota
napalafn Twv Mpappatiwy ano Tov ayopaoTr ) Tov ekSoXEa, KAl TO TPOCWITO IOV
avadEpetal ota ev Adyw Mpappdtia Ba eival o KATOX0G AUTWY yLo KABs oKOTO.

(B) Katdémwv attyuotog evog katoxou, To Tapelo ekbibel otov KdAtoxo éEva
KOTAXWPENHUEVO MPAUUATIO OUCLOOTIKA e TN Hopdn Tou opileTal 0To MpooApTnUa
TwV mopoviwy Mevikwv Opwv kat MpoimoBéoswy, cupneptAapfavopevng, xwpig
TIEPLOPLOUO, TNG TIEPLYPODNAC OXETLKA LE TOUG TIEPLOPLOMOUE OTN UeTadOopd TWV
lpoppatiwyv. KaBe TEtolo KaTaAXwPLOPEVO [papuatio $épsl w¢ nuepounvia
£k600NC TOU TNV NUEPOoUNVia aflag TnG ayopadc tou Mpapuatiou f TNV NUEpOoUnvia
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aflag ¢ amaitnong daveiou yla TNV omola avtaAAdaxbnke cUpdwva He TV
napaypado 13 (ta) tng Anodaong NAB kal ekdidetal 0TO OVOUO TOU OXETLKOU
KaTtoxou. Ektog kL av ouudwvnBel Stadopetikd petaty katoxou kal Tapelovu, TO
Topelo duldooel ta v AOyw KaTaAXWPLOPEVA MPOUUATIA Yla TOV KATOXO, KAl n
amodoxn t¢ uAagng amod to Taueio ocuviotd mMAapASoon TWV KATAXWPLOUEVWY
QUTWV MPAUUATIWY OTOV KATOXO.

MNapaypadog 3. Tokot

(o) To Tapeio katafAAAel TOKOUG eml Twv MPOUUATIWY HE ETUTOKLO (00 PE TO
oUVOUOOUEVO ETITOKLO ayopa¢ Tou uttoAoyiletal and to Tapelo Katd Kalpoug e
OKOTIO TOV TPOCSLOPLOLO TOU ETLTOKIOU e TO oTolo KaTtaBAAEL TOKOUC yLa KOToxh
£16IKWV TPABNKTIKWY SIKALWUATWV I} oTtoloSATOTE TETOLo UPNAGTEPO EMLTOKLO TIOU
umopet va oupdwvnBel petafy tou Tapeiou Kal TWV CUUUETEXOVIWV TOU
QVTUTPOCWIEVOUV TO 85% TOU GUVOAOU TWV TILOTWTIKWY SleuBetrioswv BACEL TNG
anodoaong NAB.

(B) Ot ToKOL cwpeLovTal KABnUePLVA Kal KataBaAlovial To CUVIOHOTEPO Suvato
UETA amo kabe 31n louAiou, 31n OktwPpiou, 31n lavovapiou kat 30n Amplhiou.

(y) OLtoKkoL TToU odeilovtal atov katoxo kataBaAlovtal, Omwe kabopiletal amno to
Topelo oe cUVEWONON UE TOV KATOXO, Of €LSIKA TPAPNKTIKA SIKALWUATA, OTO
VOULOMO TOU KOTOXOU €GV O KATOXOG €ivol PEAOG, OTO VOpLopa Savelopoul, o€
eAelBepa xpnolponolioa vopiopata, N, Ue T cupdwvia Tou Katoxou, o AAa
vopiopata mou gival Oviwg petatpePiua.

Napaypadoc 4. Awdpketa, ArtortAnpwur anoé to Tausio

(o) Ta Fpappatia €xouv Stapkela dEka €Tn, UTIO TNV PO UTIOBeoN OTL éva MpapdTLO
mou ekbidetatl cuudwva pe TNV mapaypado 13 (1) tng Amodaong NAB £xeL tn Anén
™¢ Savelakng SleuBétnong ya tnv omoio avtaAAdaxdnke. H amomAnpwur tou
apxXLkoU TpapUATIOU Ot KATOXO yivetal oUpdwva pe tnv mapdaypado 11 tng
anodoong NAB.

(B) Extoc KL av oupdwvnBel Sladopetikd petatl Tou Tapeiou Kal eVOg KATOXOU TIOU
glval elte CUMUETEXWV OPYAVIOUOC 1 KEVTPLKN Tpamela 1 OAAN SNUOCLOVOUIKN
umnpecia mou opiletal ano HEAOG yLa TOUuG oKoTouc Tou ApBpou V, KeddAato 1 tou
KataotatikoU, To Tapeio Bewpeltal OTL £XEL EKTANPWOEL TLG UTIOXPEWOELG TOU TIPOG
ToV eV AOyw Katoxo va TpoPel oe €6dpAnon pe €8KA TPAPNKTKA SiKalwpoTo
cUpdwva pe tnv nmapaypado 11 g anodaocng NAB 1 va KatafdAeL TOKOUS yla
€16IKA TPOPNKTKA SlKalWPOTA CURPwWvVA HE TNV Tapdypado 3 Twv MApPOVIWV
levikwv Opwv Kat MpolmoBéocswy, edv to Tapeio petadEpel loodUVAUO OO O
€16IKA TPAPNKTLIKA SIKALWUOTA OTOV AOyoplaopd tou HEAOUG, OTo omolo eival
EYKATECTNEVOG O OPYOVLOHOG.
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(y) To Tapelo akupwvel €va Mpappatio (i) Katd tnv MANPWUN TOU apXLKoU ToooU
Tou lpappatiov kot OAwv twv SeSouleupévwy ToKwy, (ii) €dv éva Mpappatio
petafiBaletal ocupdwva pe tnv mapaypado 6 Twv mapoviwy Mevikwv Opwv Kat
MpoumoBéoswy, n (iii) edv éva Mpappdtio avtaAldcostal Le amaitnon daveiou
ocUpdwva pe tnv moapaypado 13(wa) tng Anddaong NAB. Eav to Taueio
npayuatonolel mpowpn £€0bAnon MKPOTEpn amd TO OpXLKO TGO €VOG
lpoppatiou, To Tapeio akupwvel To MPAppATLo Kot ekdidel éva véo MPARUATLO yLa
TO UTTOAOLTTO TOU TTOCOU.

(6) Kabe katoxwplopévo MPOUUATIO TIOU OKUPWVETAL amd to Tapeio kat dev
Bpiloketatl Aén umd tn PuAAEN tou Tapeiou, mapadideTal Amd ToV KATOXO OTO
Topelo yla akUpwon.

MNapaypadog 5. Tiueg cuvadayuatog

Mo 6Aoug TOUG GKOTIOUC AUTWV TWV Nevikwv Opwv Kat MpolnoBéoewy, n afia evog
vouiopatog amod tnv amoyn tou £181koU TPAPNKTIKOU Sikalwpatog urtoAoyiletal
and to Tapeio obpudwva pe tov Kavova 0-2 twv Kavovwy kal Kovoviopwy tou
Topelou.

Napaypadocg 6. Avvarotnta ustabBiBaonc MNoauuatiwv

(a) O katoxog Sev pmopel va petaBLBacel To GUVOAO | LEPOC TWV MPOUUATIWY TOU
£KTOG av autd oupPel (i) ocbudwva pe tnv mapovoa mapaypado 6 1 (i) pe v
TiponNyoUevn cuykotdBeon tou Tapeiou Kal UTIO TOUC OPOUG KOL TLC PO UTIOBECEL
mou eykpivel to Tapeio. Omowadnmote AGAAn umotiBépevn petaPBifoaon amo
CUMMETEXOVTA 1) AANO KATOXO Sev €xel LoXU N amotéAeoua.

(B) To ouvoho n pépog omotoudnmote Mpappatiov pnopet va petaplpootel ava
TIAOO. OTLYMI OE CUUUETEXOVTA 1 OE N CUHUETEXOVTO TTou elval gite (i) pélog Tou
Toapelou, (ii) n kevrpikn tpdamela ) AAAN SNOCLOVOLKN UTtpeaia o opiletal amd
omolodnmoTe PENOG yLa Toug okoToug Tou ApBpou V, Kepdlalo 1 tou Kataotatikou
(«aAAn Snpoclovoptky umnpeoio») 1 (3) emionuog dpopeag mou €xel oploTel wW¢
KATOXOG ELOIKWYV TPABNKTIKWY SIKAlwHATWY cUudwva e To ApBpo XVII, KebdAalo
3 tou Kataotatikou.

(y) Ao tnv nuepounvia atiag tng petaBifaong, To MPOUUATIO KOTEXETOL ATIO TOV
eKSOXEQ LE TOUG (8LOUG OPOUG KaL TPOoUTOBETELS e Toug TITAOUG TTOU ipoépyovTal
ond TNV TUOTWTKA Tou O&leuBétnon (otnv mepimtwon twv £kSOXEwv TOU
ouppetéxouv oto NAB) f Omw¢ To MPAUUATLIO KATELXETO Ao Tov ekXwpnth (otnv
nepintwon ekboxéwv mou Sev cuppetéxouv oto NAB), ektog amod to ot (l) o
ekbox£ac €xel To Sikalwpa va {NTACEL TTpOwPN arormAnpwin tou petafBiBacdévrog
Mpappatiou yia Adyoug Looluyiou MAnpwuwv cUpdwva Ue TV mapaypado 11 (g)
™ anodaong NAB povo v o ekdoxEag eival LEAOC 1] O OPYAVLOMOG LEAOUG, TOU
omoiou to 1olUyLo TMANPWHWY KoL N amoBepatiky Tou B€on, KOTA T OTLYUA TNC
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petaBifaong, Bewpolvtal EMAPKWE LOXUPA, WOTE TO VOULOMA TOoU va Uropel va
xpnowomnownBel oe petaPfiBaocelg pe Baon 1O OXESLO XPNHOTOOLKOVOULKWV
ouvalhaywv tou Tapeiou ), otnv mepimtwaon tou HKMA, n 8€on tou tooluyiou
TIANPWHWVY ToU Xovyk Kovyk KoTd tn otlyun tng petaBifaocng ival, Katd th yvwun
tou Tapeiou, apkeTa Loxupn yla va SikaloAoynoel éva Tétolo Sikalwpa, (i) eav o
ekSOXEQG €lval N CUUUETEXWY, oL avadopég otnv napaypado 11 tng Anoddaong
NAB 0TO VOULOUO TOU CUUHETEXOVTO Bewpouvtal ws avadopEg (A) eav o ekdoyEag
gival pélog, oto voulopa tou ekdoxéa, (B) edv o ekdox€ag eival opyaviopog
UEAOUG, OTO VOULoOHA auTol Ttou PEAoUG, Kal () oe GANEG MEPUMTWOELG, O Eval
eAelBepa XpNOLUOTOL OO VOULoUa 0w KaBopiletal amnod to Tapelo, kat (iii) Ta
Mpappartia mou petafifalovial cupdwva HE TV Tapouca mapaypado 6
Bewpolvtal avaAndBivia umoAoUTa TOU TIPWTOU EKXWPNTH CUMUETEXOVTA Yyl
oKOTIOUC TMpoadloplopol tng Slabéoung déopevong PBACEL TNC MLOTWTIKNAG TOU
SleuBétnong kal ta FpappaTia TTou AapBAavovtol amo Evav eKSoXEX CUHUETEXOVTA
Sev Bewpolvtal avaAndBévta unmdlouta autol TOU CUUHETEXOVTA YLAL OKOTIOUG
npoacdloplopol g Slabéoung déopeuong BACEL TNC MLOTWTLKAG TG SteuBétnong.

(6) H twun yia to petapipalopevo Mpappdtio ival autr mou cupdwvnOnke Hetol
TOU eK8OYEQ KOl TOU EKXWPNTH.

(g) O exxwpntng Mpappatiov Ba evnuepwoel apéows To Tapelo yla to Mpappdrio
mou petaPiBaletal, to Ovopa Tou ekdoxéa, TO TMOCO Tou [pappatiou Tou
petafiBaletal, tn cupdwvnuévn TLUA ya T petaBifacn tou Mpappatiou kot thv
nuepopnvia afiag tng petapifaocng.

(o1) H petaBifaon kataxwpeitat ano 1o Tapelo kot 0 ekGoXEAS YIVETAL KATOXOG TOU
lpoppatiov pévo gav n petaBifacn autn eivol cUpdpwvn HE TOUG OPOUG KL TLG
npoUmoBéoelg g amddpaong NAB kat toug mapdvteg levikolg Opoug Kol
MpoimnoBéoels. Me tnv emidpUAafn Twv avwTépw, KATA TNV eyypadn, n uetaBifaon
Ba LoyVeL amd tnv nuepounvia aflog mou éxel cupdwvnOel petafd Tou ekdoxéa Kal
TOU eKXwpPNTA.

(2) O ekboy£ag evoc Mpappotiov propel va INTHOEL KATA TN OTLYUA TG LeTaBifaong
Vv avtaAlayn tou Mpaupatiov amno to Taueio pe anaitnon daveiou, cuudPwva pe
v napaypado 13 (1) tng Anddpaong NAB, TTOU KOTEXEL O EKSOXEAG LE TOUG L6LOUG
0UOoLOOTLKOUC OPOUG OTWG TO MeTaBLBacBEv Mpappdrtio.

(n) H eldomoinon mpog 1 amo ekdoxEa oU £val iN CUMMETEXWVY YIVETAL YPOTTTWG h
LE TaXEQ HECO AVOKOIVWONC KL TIOPEXETAL OTNV 1) &It TN SNLOGLOVOULKN UTtnpeaia
mou opiletat amd Tov ekdoxéa oludwva pe to apbpo V, keddhaio 1 tou
KOTOOTATIKOU Kal To apBpo G-1 Twv Kavovwy Kal Kavoviouwv tou Tapeiou, edv o
ekboy£ac eival LENOC A TtpOG 1 Ao tov ibLo Tov ekboxéa, edv o ekdoyxEag dev sival
MENOC.
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(8) Eav To oUvoAo 1 pEpog evog Mpappatiou petapiBaoctel KaTd Tn SLAPKELO LLOG
TpLUnVIaiag meplddou Onwce meplypadetal otnv mapaypado 3(B) Twv mapdviwv
Mevikwv Opwv kat MNpoilmoBécewv, to Tapeio KataBANAEL TOKOUC OTOV KATOXO TOU
ekSOXEQ KOTA TN OXETIKA NUepopnvia TMANPWHAC TOKOU €Ml TOu TMoool Tou
Mpappatiou mou petaBLBaoctnke yia oAOkAnpn tnv nepiodo auth.

(1) Eav IntnBel, to Tapeio cuPPBAAAEL otV SleuBétnon petaBLBdoswv.

() T OAeg g petaBiBaocels Baoel tng mapovoag mapaypadou 6, to Tapeio
OKUPWVEL To Mpappdtio mou €xel petoPiBactel ev OAw 1 €V UEPEL Kal, €AV TO
Mpappario eival évo KataxwpLlopévo MpapdTio, o eEKXwPNTAG, wg mpolinddeon ylo
™ petaBipfoon, mapadidel yio aklpwaon KABE TETOLO KATAXWPLOUEVO MPOUUATLO
miou Sev Bpioketat NN otn VAN tou Tapeiou. Metd TNV OKUPWGN TOU OXETLKOU
Mpappatiou, to Tapeio ekdidel éva véo MPAaUATIO OTO OVOLO TOU EKSOXEA yLa TO
opXLKO Tood Tou petaPLBdotnke Kal, Katd mepintwon, éva véo MPaUUATIO OTO
OVOLLOL TOU EKXWPNTH YO OTIOLOSNTIOTE HEPOC TOU OpXLKOU TTOooU Ttou Slatnpel oe
auTO. H nuepopnvia ékdoong kabe véou Mpappatiou elvatl N nuepopnvia €kdoong
TOU OKUPWHEVOU MpappaTiou Kal To vEo Mpappdtio £xeL tnv idla nuepopnvia Anéng
(oupmephappavopévng omolaoSNToTE Nuepopnviog ARENG mou MPOKUTTEL amo
EMEKTACELG TIPONYOUMEVNG NUepounviag ARENg) mou LoYUEL ylo TO aKUPWUEVO
Mpoppatio. H popdn kot n mapadoon kabe véou Mpoappatiov eival onwc opilletat
otnv napadypado 2 avtwy Twv Mevikwv Opwv kal MNpolnobéoswv.

(\B) Amayopelovtal oL cuvallayég mopaywywv Tou adopolv omolodnmote
POUUATIO KAl oL PETAPLBACELC OCUUDEPOVTIWV CUUUETOXNG Ot omoladnmote
MpoppATLO.

Napaypadoc 7. Etbomotoeic

H eomoinon mpo¢ | amd €vav KATOXo TMou £lvol CUPUETEXOV HENOG yivovtol
YPOMTWG N He péoa toxelog emkowwviag kot embibetat otnv | amd 1N
ONLOCLOVOLKNA UTINPEGCLOL TOU CUMETEXOVTOG EAOUG TTOU opileTal oUWV LLE TO
ApBpo V, Kedahalo 1 tou Kataotatikol Kal Tov kavova G-1 twv kavovwv Kot
Kavoviopwv tou Tapeiou. H eldomoinon mpog i amodé Tov KATOXo Tou elvat
CUUUETEXWV OPYaAVIOUOC TPEMEL va Yivetal ypamtwg | He HEoA Taxelag
£TUKOLWVWVIAC Kot va emSISeTaL OTOV I Ao TOV CUUUETEXOVTO OPYAVIOUO.

Napaypadocg 8. Epunveia

KaBe {ntnua eppnveiag nou tibetal oe oxéon pe onotodnmote Mpapudtio mou Sev
EUMUMTEL OTNV appodlotnta tou ApBpou XXIX tou Kataotatikou Sleubeteital pe
TPOTo apoLPBala LKAvomoLnTIKO yia To TAHELD, TOV KATOXO TOU EYEipEL TO {TRUA KOL
O0Aoug Touc cuppeTEXovtec otic NAB. Ma Toug okomoug TNG mapoloag mapaypadou
8, 0 KATo)0G Bewpeital OTL MeEPNAUBAVEL EKEIVOUC TOUC TPWNV CUMUETEXOVTEG OTLG
NAB yLa toug omoioug ot apaypadot 8 €wg 14, 17 kat 18(B) tng anddaocnc NAB
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ouveyilouv va edappuodlovral cupdpwva pe TNV mapaypado 19(y) tng Anddoaong
NAB oto BaBuod mou o mpwnNV CUMUETEXWV EMNPEALETAL Ao éva {RTnua epunveiag
Tou tiBetal.

Napaypadog 9. Amopaon NAB kat aAdayec atoug MOM

To FPAUUATLA TTOU UTIOKELVTAL 08 aUTOUG Toug Mevikol¢ Opoug kat Mpoinobeaoelg,
KOOwG Kal OTOoLECONTIOTE amaltroel PACEL auTwv N O oxéon HUE autoulg,
UTIOKELVTOL OTOUG OPOUG Kal TIG poUnoBEaelg tng Anddoaong NAB, ou oxlouv
KOTA KalpoUG. OmoleoSAMOTE TPOTOMOLOELS OE AUTOUC Toug MevikoUg Opoug Kot
MpolUmoBéoelg mou €xouv eykplBel olpudwva pe TNV mopaypado 8(a) g
Anodaong NAB oyxUouv yla 6ha ta kKukhodopouvta Mpappdtia mou ekdidovral
Bdaoel tng anodaong NAB.
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Napaptnua ll. Npoodptnua

Mopdn Kataywpiopévou MNpappatiov NAB

AplBuog SDR (EL81k06 TpaPnKTikd AKALWUA) ----===========---

AIEONEZ NOMIZMATIKO TAMEIO
KATAXQPIZMENO rPAMMATIO NAB

Huepopnvia €kdoong: -----------------
Hugpounvia Aiéng:

To AIEONEZ NOMIZMATIKO TAMEIO («to Tapeio»), yia aia AndBeioa, umdoyetol
va MANPWOEL -------------- , WG O EYYEYPOUMEVOC KATOXOC auTtol Tou pappatiou,
oo mou ooduvapel pe --------- Eldika Tpapnktika Atkatwpota (SDR --------- ) kaTd
™V nuepounvia AnEng mou opiletal mapamavw Kot yla TV KatofoAn Tokwyv en'
QUTOU OTIWG OPLETAL TTAPAKATW.

AUTO 1o Mpappdtio ekdidetal olpudwva pe Tig Néeg AleuBetnoelg Aavelopol (ot
«NAB») koL Toug MevikoU¢ Opoug kat NpolmoBéoelg yia MNpappatia mou ekdidovrat
oand to AleBvéc Noplopatikd Tapeio oto mAaiclo twv NEéwv AleuBetroswv
Aavelopou («levikol Opot kat MNpolmoBéoeig»). KaBe katoxog autol Ttou
Mpappatiou Beswpeital Ot €xel ocupdwvnost pe Toug Tlevikoug Opoug Kal
MpoUmoBéoelg KoL TOUG OXETIKOUC Opoug tng NAB, OmMw¢ pmopouv va
tpononolnBolv cludwva pe tnv Anddaon NAB, cupmepAapBavopévwy Xweig
TLEPLOPLOUO TNG NUEPOUNViag ARENG, Tou emttokiou, Twv Opwv Kal polnobeoewv
MPOWPNG MANPWHNG KOTOTILY QUTALOTOG Tou TOELOU 1) TOU KATOXOU Tou, KaBwg Kat
TWV 0pwV KaL poinmoBécewv petaBifacng avtol tou Mpappatiou r onoloudnmote
MEpOUG auToU.

TO MAPON TrPAMMATIO AEN EXEI KATAXQPIZTEI ZYM®QNA ME THN NOMOGEZIA
MEPI KINHTQN AZIQN OMNOIAZAHMNOTE AIKAIOAOZIAZ.

2E KAMIA MEPINTQ2H, OMNOIOZAHMOTE KATOXOz TOY NAPONTOZ TPAMMATIOY
AEN MMOPEI NA NQAHZEI, EKXQPHZEI, AIAOEZEI H ME AAAO TPOMNO METABIBAZEI
TO NAPON TrPAMMATIO, AMEZA 'H EMMEZA, ZE ONOIAAHMNOTE ONTOTHTA NOY
AEN EINAI (I) MEAOZ TOY TAMEIOY, (ll) KENTPIKH TPAMEZA 'H AAAH
AHMOZIONOMIKH YMHPEZIA MOY OPIZETAI ANO MEAOZ TOY TAMEIOY T1A TOYZ
ZKOMOYZ TOY APOPOY V, KEQAAAIO 1 TOY KATAITATIKOY TOY TAMEIOY, (Il)
ENIZHMOZ @OPEAX MNOY EXElI OPIZTEI QX KATOXOX EIAIKQON TPABHKTIKQN
AIKAIOMATQON ZYMOQNA ME TO APOPO XVII, KEDAAAIO 3 TOY KATASTATIKOY
TOY TAMEIOY, 'H (IV) ENAZ ®OPEAZ TIA AOFAPIAZMO TOY OMOIOY TO TAMEIO
ZYTKATATIOETAI TPANTQZ MA TH METABIBAZH 2YM®QONA ME THN MAPATPA®O
6(A) TQON FENIKQN OPQN KAI MPOYNOGEZEQN.
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ANATOPEYETAI KAOE ZXYNAAAATH NAPATQIrON g :XEZH ME TO [APON
FTPAMMATIO KAI Ol METABIBAZEIZ 2YM®EPONTQN XYMMETOXHZ XE AYTO TO
TPAMMATIO.

To Tapeio KaTaBAMEL TOKOUG ETTL TOU TTAPOVTOC MpapaTtiou LE ETTOKLO (00 e TO
oUVOUOOUEVO ETITOKLO ayopdg Tou uTtohoyiletal and to Taueio KaTd Kalpoug Ue
OKOTIO TOV TPOCSLOPLOLO TOU ETLTOKIOU e TO oTolo KaTtaBAAEL TOKOUC yLa KaToxh
EL6LIKWV TPABNKTIKWY SIKALWUATWYV I} 0TIoloSATIOTE TETOLO UPNAGTEPO EMLTOKLO TIOU
umopet va oupdwvnBel petafd tou Tapeiou Kal TWV OCUUUETEXOVIWV TOU
OQVTLITPOOWIEVOUV TO 85% TOU GUVOAOU TWV TILOTWTLKWV SleuBetoswv BAOEL TNG
anodaong NAB. OL tOKOL ocwpevovtal kabnuepwvd kal kataBdaAlovtal to
OUVTOMOTEPO SuVOTO PeTA amo kaBe 31n louliou, 31n OktwPpiou, 31n lavouapiou
kot 30n Ampthiou. Ot toKoL Tou odeilhovtol oTov KATOXo KataBdAAovtal, OMwE
kaBopiletal and to Tapelo oe cuveVwONON LE TOV KATOXO, O £LSIKA TPABNKTIKA
SLKOLWUATA, OTO VOULOHO TOU KOTOXOU £AV O KATOXOG €ival HENOG, OTO VOULOUA
Savelopol, oe eAelBepa XPNOLUOTIOIRCIUA VOplopaTa, 1, UE T cupdwvia Ttou
KOTOXOU, 0 AAAa vouiopata mou eival OVTwe LETATPEY LA,

[Yroypaded]
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ApBpo beutepo
ARAwon PooXwpPnong

1. O Yroupydg Owkovopkwv SnAwvel oto AleBvég Noplopatiko Tapeio Tnv mpooxwpnon Tng
EAAGSag otnv anodaon oxetikd pe Tig Néeg AleuBetrioelg AavelopoU Kal uroypadel kKabe
OXETIKA cupdwvia.

2. Me anodaon tou YnoupyoU OwKovopkwy pubuiletal omolodnmote £l61kOTEpO DU yLa
™V ebappoyn TN anopaonc, oxeTKA pe TG Néeg AleuBetroelg Aavelopou.

ApBpo tpito
Xopnynon daveiwv ano tnv Tpanela tng EAAGSog

1. Emwtpénetal n xopnynon Saveiwv amno tnv Tpanela tng EAA@S0G oto EAANVIKO AnUoaoio yia
NV apoxn mopwv oto AleBvég Nopopatikd Tapeio, BACEL TNG MIOTWTIKAG cupdwviog TG
EANGSOC Kal Twv O0pwv TNG amodaong, OXeTKA Pe TIG Néeg AlcuBetnoelg Aavelopou. H
Savelakn oUpBaon umoypadetal amd tov Ymoupyd OIKOVOUIKWY, WC EKMPOCWITO TOU
EAANViKoU Anpooiou, Kat Tov Atotkntr tng Tpanelog tng EAAASOG.

2. Ta mood twv Saveiwv koatopfdrlovtal and tnv Tpamela tng EAAAdog ameuBeiog oe
Aoyoplaopo tou AleBvoug Noplopatikot Tapeiou, Bacsl eyypadwv odnylwv tou Ymoupyou
OLKOVOULKWV.

3. Ta davela anobdidovral otnv Tpanela tg EAAASOC KOTA TOV XPOVO QIMOTMANPWHNG TG
odellig tou AeBvoug Noptopatikot Tapeiou, cOpPwWVA PE TNV TIOTWTIKA cupdwvia TG
EANGS QG Kal Toug 6poug TG amddaong oxeTka Ue T Négg AleuBetroslg Aavelopou.

ApBpo téTapTto
‘Evapén Loxvog

H toxU¢ Tou vopou autoU apyilel amd tn dnuocisuon tou otnv Edpnuepida tng KuBepvrnoswg
KoL TNG amddpaong ToOU KUPWVETAL Ao TNV oAokARpwon Twv npoilnobéoswv Tou dpbpou 3
™G Zupdwviag Tou AteBvolg Noplopatikou Tapeiou.



51

ABnva, 12 OktwpBplou 2021

Ol YITOYPTOl

OIKONOMIKQN EZQTEPIKQN

Xp. Ztaikoupog N. - . Aévblag
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JUVOTTTLKN
Avaluon Zuvenewy PuBuiong
AIEONEIZ 2YMBAZEIZ

2XEAIO NOMOY TOY YNOYPIEIOY OIKONOMIKQN
UE TitAo:
Kbpwon tng urt’ aptB. 11428-(97/6) anddaong the 27" lavovapiov 1997 tou
EkteAeotikoU ZuppBouliov tou AteBvolg Nopopatikol Tapeiou oxetka pe Tig Négg
AweuBetiioelg Aavelopov (New Arrangements to Borrow — NAB)

Erwonetdov Yroupyeio:
Yrioupyeio OLKOVOULKWY

Ztoela emkowvwviag: MNpadeio Yroupyou Owkovopikwy (066 Nikng 5-7, T.K. 105 63, tnA. 210
3332621, 2103332647, 210 3332684, n\. tay.: ministeroffice@minfin.gr) kat Mpadeio Yodumoupyol
Owkovoulkwy (0606¢ Kap. ZepPiag 10, T.K.10184, tnA. 2103375718, nA. tay.: yfyp.fpdp@minfin.gr)

EruAé€ate amd Tov mapakATw KATAAOYO TOV TOUEA f TOUG TOUELG VOpoBETnOoNG
oToUG omoioug adopouv ot Bactkeg Slatalels tng afloAoyolpevng puBLLONG

TOMEIX NOMOGETHXHX X)

EKITAIAEYZH - I[IOAITIEMOZX!
EONIKH AMYNA - EEQTEPIKH ITIOAITIKH?
OIKONOMIKH / AHMOXZIONOMIKH / ®OPOAOTIKH IIOAITIKH3 | X
KOINQNIKH ITOAITIKH*

AHMOZXIA AIOIKHZH - AHMOZXIA TAZH - AIKAIOXYNHS

ANAIITYZH - EIENAYTIKH APAXTHPIOTHTAS®

A. Attlodoyikn ‘EkBeon

Topéag vopoBémong emi Bepdtwv Ymouvpyelov Madelag & Opnokevpdtwyv kat Ymovpyeiov IMoltiopov &
ABAntiopo?.

Topéag vopoBémong emni Oepdtwv Ymovpyeiov EOvikg Apuvag kat Ymovpyeiov EEwtepkav.

Topéag vopoBémong emni Oepdtwv Ymoupyeiov OLKOVOULK®V.

Topéag vopoBémong emni Bepdtwv Ymoupyeiov Epyaciag kat Kowwvikwv Ymobéoewv kat Ymovpyeiov Yyeiag.
Topéag vopoBétong emi Oepdtwv Ymovpyeiov Ecwtepikwy, Youvpyeiov neaxrs Atakuépvnong, Ymovpyeiov
[pootaciag tov [ToAitn kat Yovpyeiov Alkatoovvng.

6 Touéag vouoBémong eml Bepudtwv Ymovpysiov Avdamtuing & Emevdvoswv, Ymouvpysiov IlepiBdrdiovtog &
Evépyelag, Ymoupyeiov YoSopwv & Metapopwv, Yovpyeiov Navtidiag & Nnowwtikig [ToAttikng, Ymoupyeiov
Aypotikng Avamtuing & Tpoginwv kat Yovpyeiov Toupiopov.

a s wN


mailto:ministeroffice@minfin.gr
mailto:yfyp.fpdp@minfin.gr

53

H «tautotnTta» Tng a&loAoyouuevng puBLLONG

Moto ZNTNUA VTLLETWTTEL N aEloAoyoU eV pLBULON;

Me tnv aflohoyoUpevn puBULON KUPWVETAL N amodacn ywo TG NEegg
AleuBetioeilg Aavelopou (New Arrangements to Borrow — NAB) tou AteBvoug
NoutopatikoU Tapeiou, OMwE auth Tpomomnoldnke pe tnv um’ ap. 16645-
(20/5)/16-1-2020 amdédaon tou EkteAeotikol JupPBouAiou Ttou AleBvoug
NoutopatikoU Tapeiou.

OuL Néeg AleuBetnoelc Aavelopol (New Arrangements to Borrow - NAB)
Beomiotnkav yla pwtn popd Suvapel tng urt’ ap. 11428-(97/6)/27.1.1997
anogdaonc tou Ektedeotikol ZupPBouliou tou AleBvouc Noplopatikou
Tapeiov (HeTA TNV OLKOVOULKA Kpion Tou Me€lkol to 1995), mpoKeLUEVOU TO
Tapelo va eival o BE€on vo EKTTANPWVEL TILO ATIOTEAECUATIKA TOV pOAO TOU OTO
O1eOVEC VOULOUOTIKO OUOTNUO. JUYKEKPLUEVO, OPLOUEVEC XWPEG ME TNV
OLKOVOMLKA LKavOTNTA Vol umootnpiéouv to 8LeOVEC voulopaTikd cuoTnua
oupdwvnoav va mapaoyxouv Topous oto Tapelo, EWC CUYKEKPLUEVA TTOOQ,
oUUPWVA LIE TOUC OPOUC KAl TIG TTPOoUTTOBETELC TNC €V AOYW amodaonc.

Aedopgvou otL to Tapeio eival Beopog Baotl{opevog os HepiSla CUUETOXNAG,
Ol TILOTWTLKEC oUPPwWVieG - SleuBeTnoeLg TOU TPOPAETOVTOL OTNV WG AVW
andédaon oplotnke OtL Ba xpnoiwpomolnBolv povov oOtav Ta Hepidia
OUMUETOXAG OUUMANpwBoULV ylwa va mpoAndBel N va avipetwniotel
KAOVLOMOG Tou 61eBVoUG VOULOUATIKOU CUCTAMATOG. AUTH TN OTLyUr €XOuV
npooxwpnoeL otnv anodacn NAB Tplavta oktw (38) kpdtn Kal opyavicuol.

H ouppetoxn tng xwpag pog otnv anodacn NAB nmpoBAEPOnke yla mpwtn
dopa otnv amnoddpaocn pe apB. 14577-(10/35)/12.04.2010, tnv omoia
uloBétnoe to EkteAeoTikd ZupBoUAlo Tou Tapelou, MpoKeElpéEvOu va
emuteuxBolv SleUPUVOUEVEG Kol TEPLOCOTEPO gUEAIKTEG NAB, Tpog
QVTLUETWTILON TNG TIOYKOOULOG OLKOVOULKNG Kplong tou 2008. ZuyKeKPLUEVQ,
Tote anodaaoiotnke n cuppetoxn otnv anodaocn NAB dekatplwy (13) véwv
HEAWV, HETAEL auTwV Kal TG EAAGSag, kabwg kot n avénon Twv Mopwv Twv
OUUPETEXOVIWY TPOG To Tapeio katd Siakoola mevrvia (250) 6ig SoAdpla
HIMA, KL £T0L TO 0UVOAO TWV ELOPEPOUEVWY ELOIKWV TPABNKTIKWY SLKOLW UATWV
(SDR) auénbnke amod tplavra técoepa (34) SloekaTOUUUPLO OE TPLAKOCLA
eBdounvta (370) Sdiwoekatoppvpla, dSnAadn, oe mevrakoola oydovra (580)
Sloekatoppupla SoAdpla HMA.

H EAAGSa Sev mpooxwpnoe otnv anodacn NAB to 2010, AOyw TwV CUVETTELWV
NG MOYKOOULAG OLKOVOULKN G Kpiong tou 2008.

It 16.1.2020, to EkteAeotikd ZupBouAlo Ttou AleBvoug Noplopatikou
Tapeiov vloBétnoe tnv urt’ ap. 16645 — (20/5) andédacn, cludwva PE TNV
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omola n anodacn NAB Tpomonoleital MEPALTEPW. ZUYKEKPLUEVA, TO CUVOAO
Twv elodepopévwyv SDR aufavetat amod ekatov oydovra OSuo (182)
Sloekatoppupla SDR ota tplakooia e€fvra évie (365) dtoekatoppupla SDR.
Eldikotepa, yia tnv EAAGSa mpoBAEmeTOL OTL N CUUHETOXN TNG, OE MEPLMTWON
TPOOYXWPNONE TNG, avépXETal ota xiAla e€akoaola oydovta éva Kol €ikootl
(1681,20) ekatoppvpta Etdika Tpapnktika Atkatwpata (SDR).

Oewpeital onuavtikg n mpooxwpnon t¢ EAAadac otnv andédoon NAB peta
™MV ya mpwtn ¢opd ocuumepiAnPry TNG otnv €v AOyw amodacn wg
HMEAAOVTIKNG CUMPUETEXOUOAC, KOOWC emMIPEPALWVETAL TO QAMOTEAECUO TNC
S0unong TNE aflomioTiog TNG xwpag, n onoia MAEov anokabioTtatal, LETA TV
TLOAUETI) OLKOVOWLKN Kplon. H cuppetoxn t¢ EAAASag oto xpnHaTod0TIKO
QUTO epyaldeio, He oKOTO, UAALOTA, TN OTAPLEN Tou SLEBVOUC VOULOUOTIKOU
ouotnuatog, Ba evioxUoel TNV Tmapoucia tNG EAANGSAC oto Alebvég
Nouptopatikd Tapeio, €vav amo toug PeyalUtepous SLeBVEIC OLKOVOULKOUC
0pYyOVLOHOUG.

1o apBpo 2 TNC MPOTEWVOUEVNC pLBULIONG TpoBAEémeTal OTL 0 YTTOUPYOG
OwkovouLlKwV dnAwvel oto AleBveg Nopopatiko Tapeio Tnv mpooxwpnaon tng
EA\GaSag otnv amodaon, oxetika pe tic Néec AleuBetrioelg Aavelopol Kal
uTloypAdeL KABe OXeTIKA He auTAV cupdwvia. Mepattépw, Kabe el8IkOTEPO
Ntnuoa puBuiletal pe anodaon tou Yrioupyol OLKOVOULKWV.

Y10 apBpo 3 mpoPAEmeTaL 0 TPOMOC KAAUPNG TWV TIOPWV TIPOoG To ALeBVEC
Noptopatikd Tapelo ek HEPOUG TNC XWPOG HOC. JUYKEKPLUEVA, oplleTal OTL
ETUTPEMETAL N xopnynon Savelwv amnd tnv Tpanela tng EAAASOC mpog to
EAANVIKO Anudaolo, yla Tnv mapoxn mopwv oto Tapeio, BACEL TNG TLOTWTLKNAG
oupdwviag tNg EAAASAG Kal Twv 0pwv TG anmodacng, oXeTka pe Tig Néeg
AleuBetnoelg Aavelopol. H Savelwokny oclUuBacn umoypadetal amd Tov
Yroupyd OLKOVOULKWY, WG EKTPOCWIIO Tou EAANVIKOU Anpociou Kkat Ttov
Alowkntn tng Tpanelog tng EAAGSo¢. Ta mood twv daveiwv kataBallovrat
amnoé tnv Tpanela ¢ EANGdog aneubeiag oto AteBvég Noplopoatiko Tapeio,
Baocel 0dnyLwv Tou Yroupyou OlkovouLKkwy, evw ta davela anodidovtal otnv
Tpanelo tng EANGSOG, katd TOV XPOVO QMOMANPWUNG TNG OPENAG TOU
Tapeiov, cUpuPwWvVA HE TOUG OPOUG TNG amMOPaonG, OXETIKA He TG NEeg
AleuBetnoelg Aavelopou.

AkpLBwg eCattiag tg mpoPAedng xopnynong daveiou ek pépoug tng Tpamelag
™¢ EAAGSOG, N xwpa pag ATav uTtoxpewPEVN UE BAon tnv map. 4 Tou apbpou
127 kaw tnv map. 5 tou apBpou 285 tng ZuvOnkng yla tn Asttoupyia tng E.E.,
KaBw¢ Kat TN Tep. V' NG map. 1 tou apbpou 2 tng ur’ ap. 98/415/EK/29-6-
1998 Anodaong tou ZupPouliou ¢ Eupwrnaikig Evwong, va {ntRoeL tn
yvwun t™¢ Evpwnaikig Kevipikng Tpamelag (EKT). Ou yvwpueg tng EKT dev
€xouv OeopeuTik oYL, wotdéoco n mopdAsewpn cuppopdwong HE TNV
urmoxpéwon StafolAevong ouviota mapafacn tng umap. 98/415/EK
Anédaong tou ZupPouldiou. ITO OXETIKO EpWTNMA TIou UTIOPARONKE amod tnv
EAAGSa, n EKT avTiueTwrioe BeTKA TNV w¢ Avw SLataén amavtwvtag OtL N
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npoPAePn Sdaveiov ek pEpoug tng Tpamelag tng EAAASOG, MpokeLpévou va
kaAudBoUv oL topoL TnG EAAGSoG pog to AleBvég Nopopatiko Tapeio, Bacet
™¢ anddaong yla tig Néeg AleuBetrioelg AavelopoU, EUTITTEL 0TV €aipeon
Tou AapBpou 7 tou Kavoviopou 3603/1993 tou JupBouliou t¢ 13ng
AskepPpiouv 1993 yLa TOV TPOOSLOPLOUO TWV EVVOLWYV TIOU ELVOL OVAYKALEG yLO
NV edappoyn TWV anayopeloewV mou avadpépovtal oto apbpo 104 kat oto
apBpo 104 B, mapaypadog 1, tng cuvonkng (L 332), kL €toL dev Aoyiletal wg
VOULOUATLKN Xpnpatodétnon umod tnv évvola Tou apBbpou 123 tng ZuvOnkng
Newtoupylag tng EE*.

(*Opinion of the European Central Bank of 11 December 2020 on Greece’s adherence

to the New Arrangements to Borrow with the International Monetary Fund
(CON/2020/32).

lNoatl amotelel mpoBANUQ;

OL tpotelvopeveg Slatagelg dev puBuilouv ) amokaBLoToUV UTIAPYXOV
TPOPBANUa.

Motwoug dopeic ) mMAnBuoulakég opadec adopd;

Ta cupBaAAOpeva péPN.

MNépav autwv, dev adopd O CUYKEKPLUEVOUC Popel¢ 1 TIANOUCHLOKEG
opadeg, aAla tnVv evioxuon tnc aflomiotiag KoL Tou KUPOUG TG XWPOS HOC,
HEOW TNG TIEPOUTEPW CUMUETOXNG TNG O €vav peyalo SleBvry OLKOVOULKO
opyoviopo (ANT).

H avaykatétnta tng aflohoyouuevng puBLLong

To ev AOyw (ATNHA EXEL AVTILETWTILOTEL e VOLOBETIKA pUBULON 0TO MapPeABOV;
NAI O oxI v

Eav NAI, molo elval to toxuov vouLko mAaiolo mou puBuilel to {ATnua;

Matt dev elval Suvato va AVTIUETWTTLOTEL 0TO TTAALGLO TNC UPLOTALEVNC VOOoBEeaiag
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i) pe aAlayn mpoedpikol
dlatayparog,

UTTOUPYLKNC amodaong

f GAANG KQVOVLOTIKAG
TPa&ng;

H evowudatwaon SteBvwv oupdwviwy, ou xpRlouv
VOLLOBETIKAG KUPWONC 0TNV EAANVLKI €vvoun Tagn,
TIPOYLATOTIOLELTAL [LE TUTILKO VOO TIOU TLG KUPWVEL,
oUWV LEe Ta opllopeva otnv map. 1 tou apBpou 28
KaL TNV Tap. 2 Tou apBpou 36 Tou ZUVTAYUATOG.

ii) ue aAAayn SLOKNTIKAG
TIPOKTIKAG

OUUTIEPIAAUBAVOUEVNC

™S SuVATOTNTAC VEQG
EPHUNVEUTLKNG
T(POCEYYLONG TNG
UPLOTAUEVNG
vouoBeaiag;

iii) ue 6LaBeon
TIEPLOCOTEPWV
avOpWTILVWV Kat
UALKWV TTOpWV;

YUVADELG TIPAKTLKEG

‘Exete AaBeL umodn cuvadei MPAKTIKEC; NAI v OXI

Eav NAI, avadEépate cUYKEKPLUEVAL:

i) og aAAn/ec xwpa/eqg
™G E.E. ) tou
O02A:

H Auotpla kot n ItaAia mpooxwpnoav otnv anodoon
NAB pe avtioTolXeG VOULOBETIKEG puBUioELC.

ii) o€ opyava tngE.E.:

iii) o€ dleBveic
0pyaVvIopUoUG:

2TOXOL aELOAOYOUUEVNG PUBULONC

Motot elval oL oToxoL TNG aflohoyoluevnG pUBLILONC;
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i) BpaxumpoBeopot:

H ocuppeToXn TNG XWPAC LA OTNV
anodacn NAB tou AeBvoug
Noplopatikot Tapeiou, Ue TNV KaTtaBoAn
XAlwv e€akooiwv oydovta evog Kal eikoaot
(1681,20) ekatoppupiwv ElSIKwvV
TpaPnktikwv Aikatwpdtwy (SDR).

i) pakpompoBeouot:

H evioxuon tng alomiotiag Kal Tou
KUPOUG TNG XWPAG HAG, HECW TNG
OUMHETOXNAG TNG, UTIO LOPPIV OLKOVOULKAG
ouvelodopag, o€ €vav Loxupo dLebvn
OLKOVOLLLKO 0pYOVIOUO, OTIWC To AleBVEC
Noplopatiko Tapeio.

ElbIkOTEPOL OTOXOL AVAAOYQ LE TOV TOUEQ VOLOBETNONG

Aev tiBeTal Bpa el

SKOTEPWY OTOXWV, KABWC TO CUYKEKPLUEVO VOLLOBETN A

adopd o€ EEOIKEVUEVO QVTIKE(UEVO, ONAAdT), TN CUUUETOXN TN XWPOAG LUOG
OE OUYKEKPLUEVO XPNUATOOOTIKO epyaAe(o Tou ANT.

Ol eupevelc mapenopeVeS cLVENELEC adopoUV TNV evioyuon Tou KUPOUG TNG

XWPAG Hag.

Kat’ apBpo availuon afloAoyolpevng puBulong

14.

YUvolin otoxwv kdBe dpBpou

ApUpo

2TOX0C

ApBpo npwto

MpoBAEmnetal n kKUpwaon t¢ anodaong NAB tou AleBvoug
Noplopatikou Tapeiou, OMwG Tpomonolionke pe tnv um’
ap. 16645 —(20/5)/16.1.2020 andédaon tou EKTEAECTIKOU
ZupBouAiou tou ANT kal mapatiBetal to Keipevo TnG o€
TIPWTOTUTIO OTNV ayyALKN) YAWOOQ KAl € HETAdpOOn oTNV
eAANVIKA YAwooa.

ApBpo bevtepo

MpoPAcmnetal 6tL 0 Ymoupyog Olkovoulkwy SnAwvVeL oTo
Alebvéc Noplopatikdo Tapeio tnv mpooxwenon Ttng




A. 'EKBEQN YEVIKWV GUVETELWV

58

EANaSag otnv anddoaon, oxetikd pe tig NEeg AleuBeTnoelg
Aavelopol Kkal umoypddel KABe OXeTK ocupdwvia.
Eniong, pe to dpBpo 2 tng mpotewvopevng puBULoONG o
Yroupyog Owkovoulkwv e€ouatodoteital VOUOBETIKWG yLa
TNV pUOULoN KABE eldLkOTEPOU {NTAUATOG.

ApBpo Ttpito

MpoPAémetal o tPOMOG KAALYNG TwV TIOPWV TPOG TO
AleBvég Nopwopatikd Tapeio ek pépoug tng EAAASaG.
JUYKEKPLUEVD, OpileTal OTL EMITPEMETAL N XOPHyNnon
Savelwv amd tnv Tpamela tng EAAASog oto €AAnVIKO
Anuoolo yla Tnv mapoxn mopwv oto Tapeio, BACEL TNG
TIWOTWTLKAG cupdwviag tg EANGSAC kol Twv O0pwv TNG
anodaonc, oxetika pe tig Néeg AleuBetnoelg Aavelopou.
H Savewokn ovuPacn umoypddetal amd Tov Ymoupyo
OLKOVOULKWYV, WG EKTPOCWITO TOU EAANVIKOU Anpociou Kot
Tov Awokntn tn¢ Tpamelog tng EAAASoc. Ta mood twv
Sdaveiwv kataBarovtal amd tv Tpamnela tng EANGSOG
aneuBelag oto AweBvéc Nopwopatikd Tapeio, PBaoel
odnywwv tou Ymoupyol OLKOVOULKWY, eVvw Ta SAvela
anodidovtal otnv Tpamela tng EAAAS0C, Kata Tov Xpovo
armomAnpwung t¢ odeldng tou Tapeiou, cOpPwva He
TOUC OpoUC TNG amodacNnC, OXETIKA He TG NEegg
AleuBetnoelg Aavelopou.

ApBpo tétapto

MpoBAEmeTal n €vapén Loxuog Tou VOUOoU.

18. OdEAN atlohoyoupevng puBLILoNg
Ae:lflll\él)gII’A ATOPA, KOINQNIA & GJYZ'KOK'AlAZTIKO
OIKONOMIA, KOINQNIKEX NHZIQTIKOTHTA
AIOIKHZH, ANTAFQNISMOS OMAAES NOAITIZTIKO
AIAOANEIA MNEPIBAAAON
Al&non ecddwv
Meiwon Samavwv
O®EAH
PYOMIZHS AMEZA E€olkovounan xpovou

MeyoaAUtepn
amnodotikotnta /
QMOTEAECUATIKOTNTA

Ao




BeAtiwon
TIOPEXOUEVWV
UTINPECLWV
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Aikoun petaxeipon
TIOALTWV

EMMEZA

Auénuévn aglomotia
/ Sladdvela Bsopwv

BeAtiwpévn
Slaxeiplon kwdUvwy

AMo

IXOAAOUOC / MOLOTIKY aroTiunon:

EmiBefatwveral n aglomiotia tng xwpag, n omola amokadiotatal A€oV, LETA TNV TIOAUETH OLKOVOLLKA Kplon.

H ouppetoxry g EAMGSag oto xpnpotodotiko autd epyaleio, pe okomd, pdAiota, tn otnpén tou AleBvoug
Noptopatikol Zuotrjpartog, Ba evioxUoeL tnv mapoucia tn¢ oto ANT, évav and toug peyaAUtepoug Siebveig
OLKOVOULKOUG OpYavIGHOUG.

19. Kootog aflohoyoupevne puBiong
AO|-|E|5/|Mo(z)|I/'A ATOPA, KOINQNIA & G)YZlKOKAfZTlKO
OIKONOMIA, KOINQNIKEX NHZIQTIKOTHTA
AIOIKHZH, ANTAFQNISMOS OMAAES NOAITIZTIKO
AIAOANEIA MEPIBAAAON
sxeblaopog /
TPOETOLLATIO
Yrnodoun /
e€omAlopdg
MATHN
ENAP=H ,
EoAPMOrHE | |POOMIbEL/
KwnTkoTnTa
THZ
PYOMIZHZ R
Evnuépwon
eknaidevon
EUTMAEKOUEVWV
KOzTOZ AMAo
PYOMIZHZ
STAPLEN Kat
Aettoupyia
Slayeiplong
Aloeiplon
MATH aMaywv katd
AEITOYPTIA & v ektéleon
AMNOAOZH .
Kootog
TH2 OUUUETOXNG
PYOMIZHX .
otn véa
pUBuLoN

Ao
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20.

Kivbuvol a&lohoyouuevng puBuLong

OEIMOI,
AHMOSZIA
AIOIKHSH,

AIAGANEIA

ATOPA, KOINQNIA & QYZIKO, AXTIKO
OIKONOMIA, KOINQNIKEZ KAI TOAITIZTIKO NHZIQTIKOTHTA
ANTATQNIZMOZ OMAAEZ MEPIBAAAON

KINAYNOI
PYOMIZHZ

AIAXEIPIZH
KINAYNQN

Avayvwpton /
EVTOTULOMOG
Kw&Uvou

Awarntiotwon
OUVETELWV
K&UVWV oToUG
OTOXOUG

Ixedloopdg
arnotporng /
avtlotaduiong
Ko UVWv

AMo

MEIQ3>H
KINAYNQN

Motikn
ebappoyn

Avadel€n kohwv

TIPAKTLIKWY KOTA
v vlomnoinon
TG PUBLONG

Juvexng
agloAoynon
SladikaoLwv
Slaxeiplong

KWW UVWV

AMo

21.

TVWUEC ) moplopata appodlwy UTINPECLWY Kal aveEAPTNTWY aApXwV (NAEKTPOVIKA

emouvayn).

Eldikr attioloyla o€ mepimtwon onUavTikng amokAlong LETAlL TG YWwHodOTNoNG

Kal tn¢ aéloAoyoUpevng puBLLong.

ZntmBnke n yvwun tng Eupwnaikng Kevrpwkng Tpamelag, n onoia yvwpoddtnoe
BeTikd eml TG ev AOyw VOUOBETIKAG pUBLILONG.
[OPINION OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK of 11 December 2020 on Greece’s

adherence to the New Arrangements to Borrow with the International Monetary
Fund (CON/2020/32)]:

EldikoTepa, cupdwWvaA Pe TH yWwHodoTnon Tnc:
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«H EKT Bewpel otL n mapoxn davelwv and tv Tpamnela tg EAMGSoG yla toug
oKOToUG TNC XPNHATOoSOTNONG TNG TTAPOXAG XPNHUATOOLKOVOULKWY TIOPWY OO ThV
EANaSa oto ANT, oUWV PE TNV TILOTWTLKA cupdwvia TG EAAAS G Kal Toug 0poug
¢ anodaonc NAB, omwg Tpomomolndnke Kot Onmwc opiletal oto ox€dLo vouou,
gunintel otnv efaipeon, ocupudwva pe to apbBpo 7 tou KavoviopoUu (EK) aptb.
3603/93.

[...]

Emopévwg, autd ta ddvela Sev BewpouvTal TLOTWTLKA SLEUKOAUVON KATA TV

€vvola tou apBpou 123 tng ZuvOnKNnG.».

E. ‘ExBeon StaBovAsuong

22.

AwaBoUAeuon katd TN SLAPKELX TNG VOLLOTIAPACKEUAOTIKAG dladikaciag and tnv
€vapén Katdptiong NG aloAoyoUevng puUBULONG UEXPL TNV uTtoypadn Ao TOUG

ouvapuodloug Yroupyoug

Juvepyaoia pe dAa
umoupyela / umnpeoieg

2uvepyaoia pe
kowwvikoU ¢ dpopelc /
Avetaptnteg ApxEq

AleBvég Noplopatiko Tapeio

AteBvnc SlaBouAeuon
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24. Yuvadelc CUVTAYHATIKEC OLATAEELC
Map. 1, &@pBpo 5 kat map. 2, apbpo 106 I (otkovouikr eAeuBepia).
Map. 1, @pBpo 28 ¥ (kavoveg tou dleBvoug dikaiov).
Map. 2, apBpo 36 2 (diebveig ouvoONKeC).
25. Evwolako dikato
MPWTOVEVEC EVWOLaKS Juvon Kr]’ Neltoupylag tng E.E.:
SiGie Map. 4, apBpo 127 IAEE
0 (ouunephauBavouévou | (yvwpn tng Eupwraikng Kevipikng Tpdmelag) kat
tou Xaptn Oepedwdwv | Mop. 5, apOpo 282 IAEE
Ay (Eupwmaikn Kevtpikn Tpamnela)
Kavoviopog urt’ ap. 3603/1993 tou ZupBouliou TG
13n¢ AekepBpiov 1993 yia Tov MPOcSLOPLOUO TWV
a T EVVOLWV TIOU 'ELVOLL avayKaieg )/LO( nv sd)ap?uoyn
TWV anayopeloewv mou avadepovtal oto apbpo
104 kot oto apbpo 104 B, mapaypadoc 1, tng
ouvonknc (L 332).
Obnyla
a
Mep. vy, apBpo 2(1) tng urt’ aplB. 98/415/EK/29-6-
1998 amodaong tou JupBouliou ¢ Eupwrnaikig
0 ‘Evwong.
Anddaon 98/415/EK: Amodaon tou ZupPoulAiou NG 29ng
louviou 1998 oxetika pe T OSlaBouAeuon NG
Eupwrnaikng Kevipkng Tpdmelag ME TIG €OVIKEG
OPXEG YLO Ta OXESL VOUOBETIKWY Slatdéewy.
26. Yuvaodeic Statatelc SteBvwv cuVBNKWV | CUUDWVLWY
Eupwmnaikn 20pBaon
O | AKOLWPATWY TOU
AvBpwmnou
H oupdwvia Bretton Woods 22.7.1944, n omnoia
0 KUPWONKE e Tov a.v. 766/1945 (A’ 315).

AeBveic oupPaoelg

H ur’ apB. 11428-(97/6)-27.1.1997 Anodaon Tou
ExteAeotikoU ZupPBouliou Tou AleBvoug
Noplopatikou Tapeiou.
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31. Yuvappodiotnta Yroupyeiwy / urninpectwy / Gopéwv
YXETIKN SlaTaén . . ,
) Juvappodia Yroupyeia — AVTIKEEVO
aktohoyosHevns 2 56 leg / popetl ouvappodiotnta
OB e UVOPUOSLEG LTINPETLES / BOopPE(g pu ntag
32. 'Ek600n KAVOVIOTIKWY TIPAEEWVY KA EYKUKA WY
Apuodlo n Xpovobdlaypauua
E€ouatodotikn , , emoneoov , (eVOELKTIKN 1
: Eb . A ,
dlataén 6o mpagng Yroupyelo n VILKELEVO QTTOKAELOTIKI]
umnpeoia npoveouia)
ApBpo Sevtepo | Ymoupyky | Yroupyeio Edappoyn Aev umapyel
Me anddaon anodaon OLWKOVOULKWV | TNG npoBeouia
ToU Ymoupyou anoddaong
OLKOVOULKWV OXETIKA HE
puBuiletal TG Néeg
omolo8Amote AteuBetroelg
€L8LKOTEPO Aavelopou

B£ua ya tnv
edappoyn tng
anopaong
OXETLKA UE TLG
Néeg
AleuBetnoslg
Aavelopou.
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ABrva, 12 OktwpRpiov 2021

Ol YNNIOYPIOI

OIKONOMIKQN EZQTEPIKQN

XPHITOZ 3TAIKOYPAZ NIKOAAOZ - TEQPTI0Z AENAIAZ



65

\

LT 0

ApOp. 295/47/2021
FENIKO AOIIZTHPIO TOY KPATOYZ

EKOEXH

I'evikob Aoylotnpiov tov Kpdatoug
(apBpo 75 map. 1 Tov Tvvtaypatog)

Y10 oyEdo vopov tov Ymovpyeiov Owovopikov «Kopwon g v’ ap. 11428-
(97/6) g 27n¢ Iavovapiov 1997 ano@aoctg tov ExteAeotikod TvpfovAiov Ttov
AeBvoug Nopopatikod Tapeiov, oxetika pe tig Néeg AevBetnoelg Aavelopoo
(New Arrangements to Borrow — NAB)».

A. Me 1o undym oxédlo vopov, appodlotnTag Tov Ymouvpyeiov OKOVOUIKOV,
npofAénovton Ta akoAovba:

1. Kupwvetat kot €xet v 10x0 mov opilel 1o apbpo 28 map.1 touv Tuviaypatog n v’
ap. 11428 (97/6) andégaon tov ExteAeotikod ZupfovAiov tov AteBvoiug Nopiopatikon
Tapeiov (A.N.T.) yia 1ig¢ Néeg AtevBetnoelg Aavelopot (New Arrangements to Borrow —
NAB) tov Tapeiov, onwg tpomonow|dnke kot 1oxvel. Eidikotepa, mepthapfdvovton ta
napaptpota (I kou II) oxeTK& HE TOUG CLUHETEXOVTIEG KAl TA TIOOK TMV TOT®TIKAV
devBetnoewv, Toug N'evikovg Opoug ko Tig [Tpodnobéoelg yia ypappatia mov ekdidovrtan
arnd 1o A.N.T. ovpgpwva pe tig Néeg AtevbBemoelg Aavelopov. Eidika yia v EAAGS«,
TPOBAETETAL OTL T] GLUUHETOXT TNG, O€ MEPIMTTOOT] TIPOCYWPTOTG TNG, AVEPXETAL OTA XA
efakoola oydovia éva ko eikool (1.681,20) exkatoppvpix Eidika Tpoafnktikd
Awxoiopota (Special Drawing Rights - SDR).

(ApBpo pkT0)

2. [TpoBAénetal o TPOMOG MPOCKOPNONG (SNAWON TPOCYOPNONG) TNG XWOPAG OTNV
antoeaon tov A.N.T. yia 1ig Neeg AtevBetrioelg Aavelopon Kot TOPEXETAL T VOHOBETIKT
€&ouo1060TNON Yl PUBHLOT] TOV OXETIKOV AEMTOPEPELDV HE V.. (ApBpo Sevtepo)

3. [Teprypapeton 0 TPOMOG KAALYNG TV XOPNYOULEV@V TTIOPWV KTO TN XOPK HOG TIPOG
1o A.N.T. [mapexeton n Suvatomrta yoprnynong daveiwv amo myv Tpdanela g EAAGSOG
(TtE) mpog t0 EAANVIKG Anupooio (E.A.), vmd Toug €181KOG TEPIYPAPOPEVOLG OPOLG
(ovpParidpeva pépn, Sradikaoieg KATHBOANG TOCKOV SaveimV Kol amOMANPWHNG KAT)].

(ApBpo
TPLTO)
4. Opieton 1 €vapén 10xvog Tov LMO Ynolon oyxediov vopov KaBwG Kol ot
npobNoBETeLg yia TV Evapén 10¥00G NG LG KHPWOT] ATTOPACT|C. (ApOpo TéTapTo)
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B. ATIO TIG TIPOTEWVOHEVEG SIOTAEEIG EMEPYETAL €M TOU KPATIKOV TPODTOAOYIGHOV
evlexopevn avénon €008wv, Aoyn KataBoAng and 1o A.N.T. T@v mpoBAENOUEVOV TOK®V
ent Tov Yopnyovpevou Saveiov, og MepINT®ON MOV TO VYOG ALTWV oL Aapfavel to E.A.
gtvat vymAoOTeEpPO amd avtovg Tov Ba amodidel oty TTE . [ApOpo Tp&dTO - TAPAYPAPOG
9 g kKupovpevng Aoactg iept Néwv AevBetnoemv Aaveiopoo]

AOnva, 12 Oktefpiov 2021

H I'evikr) ArevBovipla

TIovAtla I'. Appayov
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